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IV
(ITAnpogopieg)
[TAHPOOOPIEY TTPOEPXOMENEX AIIO TA O@EEMIKA KAI AOIITA OPTANA KAI
TOYX OPTANIEMOYX THE EYPQITAIKHE ENQXHE
Avaxoivoon ¢ Emtpomic, eto mlaicio ¢ pappoyic e odnyiac 2000/9/EK tou Eupoemnaikol
Kowofouliov kat tou ZupPouliou, g 20fc Maptiov 2000, GXETIKA HE TIC EYKATAOTAGEIS L€
GUPHATOGXOVA YO TI| HETAPOPH TIPOCOTOV
(Anpooicuon TTA®Y Kar OTOEIWY AVAPOPAS EVAPUOVIOUEV®Y TPOTUTWY BACEL THC EVWOIAKNG VOPOUECIAG
evappovior|c)
(Keipevo mou mapoveraler evdiagipov yia tov EOX)
(2013/C 268/01)
Euponaikd Hpepopnvia Miéng e
Opyaviopo SToyelo avapopds kat TTAOG Tou mPOTUTIoU v S . , . 10X,106 TOU TERHTIplo
Tumomol- (byypago avapopdc) [Ipa onpooievon EE Eyypago avagopag OURHOPYUOTC TOU avTiKa-
EYypag! Popag,
1 T(lﬁ'f(la{-VTOC TPOTUTOU
nons () Inueivon 1
1) @ () 4 ©)
CEN EN 1709:2004 26.4.2005
ATt 0e1G a0QANELNG EYKATAOTAGELY PE GUPLATOCKOWOL
yia petagopd mpoonov - [lpokatapktikds EAeyyog,
ouvtrpnon, kai é\eyxos Aertoupylag
CEN EN 1908:2004 26.4.2005
ATaItioeig acQANELag EYKATAOTAGEWY HE GUPHATOOKOV
Yo HETagopa mpooenev - Atdtels Tavuong
CEN EN 1909:2004 26.4.2005
ATQUT0e1G a0QANELNG EYKATAOTAGERY PE GUPLATOCKOVOL
Ylo HETAQPOPA TPOCKNOV - MeTakivion kat ekkévaot
CEN EN 12385-8:2002 24.4.2003
Xa\ufdva ouppatooyowa - Aopidela - Mépog 8: Zup-
patooyowa pe khavoug eNEeng kat avaptioewc-EAEeng
Y10 EVOAEPIOUG TPOXLOOPOHOUG TIPOOPLLOHEVA Yiat Th) HETa-
Qopa aTOPLV
CEN EN 12385-9:2002 24.4.2003
Xa\pdiva ouppatooyowva - Acpileia - Mépog 9: Tup-
PaTOOXOWVA avapTioens MEPIKAEIOTA it EYKATAOTAOEIG
PETAQOPAG HE GUPHATOGYOLVA TPOOPLLOHEVA Yia ATOpA
CEN EN 12397:2004 26.4.2005

ATQUT 081G A0QANELNG EYKATAOTAGERY PE GUPLATOCKOWVOL
Yio HETAPOPA TPOCKTIWV - Agtoupyia
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M ) €) ) ©)
CEN EN 12927-1:2004 26.4.2005
Anartoeis acQAalelag eyKATAOTAGEDY [IE GUPHATOOXOVA
Yl HETaQOpd mPooLnwy - Suppatocyowva - Mépog 1:
Kprupia emhoyng yla ouppatooyova Kat OTepEnot) Twy
(KpOV TOUG
CEN EN 12927-2:2004 26.4.2005
ATaTogls ac@AAEIG EYKATAOTAGE®Y PE OUPHATOOKOVA
Yl HETaQOpd mMPooLnwy - Suppatocyowa - Mépog 2:
SUVTENEOTEG aoQaNEIag
CEN EN 12927-3:2004 26.4.2005
ATITA OIS A0PANELNG EYKATAOTAGELY PE CUPHATOGKOWA
Yl HETaQOpa mpoounwy - Zuppatooyowa - Mépog 3:
Bpoyyot and emprkn 6-khwva cuppatooyowa yia £ENEn,
eNEn vy avapton kar pupovAknon
CEN EN 12927-4:2004 26.4.2005
Anartioeis acQalelag EyKATAOTAGEDY 1€ GUPHATOOXOIVA
Yl HETaQOpd mpoohnwy - Zuppatooyowa - Mépog 4:
STEPEDTELG AKPOV
CEN EN 12927-5:2004 26.4.2005
Anartoeig acQAaNelag eyKATAOTAGEDY 1€ GUPHATOOXOVA
Yl HETaQOpd mMPooLnwy - Suppatocyowa - Mépog 5:
Anodnkeuon, pETaQOpd, EyKATAOTAOT Kal TAVUOT)
CEN EN 12927-6:2004 26.4.2005
ATt oels ac@AAEINS EYKATAOTAGELY PE OUPHATOOKOVA
Yl HETaQOpa mPooLnwy - Suppatocyowa - Mépog 6:
Kprrpua anoppuyng
CEN EN 12927-7:2004 26.4.2005
Anartioeis ac@lelag eyKATAOTAGEDY [IE GUPHATOOXOIVA
Yl HETOQOPA TPOCHTWY - Zuppatocxowa - Mépog 7:
E\eyyog, emokeur] kat ouvtipnon
CEN EN 12927-8:2004 26.4.2005
Anartoeis acQAaNelag EyKATAOTAGEDY 1€ GUPHATOOXOVA
ylo HETaQOpd mMpoohnwy - Zuppatooyowa - Mépog 8:
Mn kataotpo@ikol é\eyxot yia nAEKTPOHAYVITIKO ENeyYO
CEN EN 12929-1:2004 26.4.2005
Anartoeig acQAaNelag EyKATAOTAGEDY 1€ OUPHATOOXOVA
yla petagopa npoovney - levikég anartioelg - Mépog 1:
Anatogis yia ONeG TIG €yKATAOTACEIG
CEN EN 12929-2:2004 26.4.2005
Anatoglg ac@AAEING EYKATAOTAGEDY PE OUPHATOOKOVA
yla petagopa npoovnwy - Fevikég anartioelg - Mépog 2:
TIpocoveTes anaitioeig yia oUppatodpopous S0 Kakw-
diwv pe avaotpoer xwpic mednon oxfpatog oto cuppa-
TO0Y0WO EAEEWG
CEN EN 12930:2004 26.4.2005

Anartoeis ac@Alelag EyKATAOTAGEDY 1€ GUPHATOOXOVA
Ylo HETaQopa mpocnev - Ynoloyiopot
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CEN

EN 13107:2004

ATQUT OIS A0QANELNG EYKATAOTAGELY PE GUPHATOCKOWVOL
yia petagopa mpoosenwy - Epya moltikou pmxavikoy

26.4.2005

CEN

EN 13223:2004

ATQITOEIG ACQANELAG EYKATACTAGEWY HE GUPLATOOKOVC
YO [ETAQOPA TPOCOM®Y - ZUCTAHATA KIVonG  Kat
aN\og pnyavikog eEomhiopog

26.4.2005

CEN

EN 13243:2004

ATQITOEIG ACQANELAG EYKATACTAGEWY HE GUPHATOOKOVCL
yio petagopa npocwnwy - Hhektpog eEomhiopog dia-
QOPETIKOG QMO EKEWVOV TOV GUCTIHATOV KIVONG

26.4.2005

EN 13243:2004/AC:2005

CEN

EN 13796-1:2005 20.9.2005
ATaIToeIG aCQANELAG EYKATACTAGEWY HE GUPHATOOKOIVC
yia ™V petagopd mpocwnev - Oxfpata - Mépog 1:
Xepohaféc, Bayoveta, evowpatopéva gpéva, dalapor,
kadiopata, OxNHATA, OXHATA yia GUVTIPNON AYKIoTPQ

PUHOUAKT|OTG

EN 13796-1:2005/AC:2007

CEN

EN 13796-2:2005 20.9.2005
Amartroelg ac@aNElag EYKATAOTACEWY LI CUPHATOOXOWVA
yia v petagopd mpoownev - Oxfpata - Mépog 2:
Aok avtiotaong oe ohiodnorn xeipohafaov

CEN

EN 13796-3:2005 20.9.2005
Anartioeig acpalelag yia TV evagpia petagopd emifa-
oV e ouppatooyowa — Oxnuata — Mépog 3: Aokipiég

KOMWONG

(") EOT: Evpownaikog Opyaviopodg Tumonoinorng:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tel. +32 25500811; fax +32 25500819 (http://www.cen.eu)
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tel. +32 25196871; fax +32 25196919 (http://www.cenelec.eu)
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Tel. +33 492944200; fax +33 493654716 (http:/[www.etsi.cu)

Tnueioon 1:

Snpeiwon 2.1:

Inueloon 2.2:

Snpeloon 2.3:

Tevika, 1 npepopnvia AEewc G 10XU0G TOU TEKUNPIOU GURHOPPWONG eival 1) Tpepopnvia and-
oupong (“dow”), 1 omoia kadopiletar and tov Eupwnaikd Opyaviopd Tumomoinong, aAld epi-
OTATAL 1] MPOGOXT TOV XPNOTOV TGV TPOTUTIOV AUTOV OTO YEYOVOG OTL O OPIOHEVEG EEQLPETIKEG
TEPUTTOOEIG, AUTO pmopel va aAdkel.

To véo (1} Tponomoupevo) mpdTUNo éxel To idlo Medio eQAPHOYNG OMWG TO AVTIKATAOTADEY TPO-
tuno. Trv dedopévn nuepopnvia, To aVTIKATACTOVEY TPOTUTIO TAUEL VO TAPEXEL TEKUPLO GUMHOP-
Quong e TG factkés 1 GANeg anartioeig g oxeTkiG vopoveoiag g Eveong.

To véo mpoTUNO £xel EUPUTEPO MEdIO EQAPHOYNG GE OYEoN He Ta avukataotadévra mpotuna. Tnv
dedopévny nuepopnvia, ta avtikataotadévia TPOTUTIA TAUOLV VA TAPEXOUV TEKHPLE CULHOPPOOTIC
pe mg faocwkes i GA\eg anartoeig G oXeTikng vopoveoiag g Evwong.

To véo mpoTUNO €l OTeVOTEPO MEdIO EPAPHOYNG GE OXEOT HE TO avtikataotadév mpotuno. Tnv
dedopévn nuepopnvia, to (ev péper) avtkataotadéy MPOTUTO TAVEL Vo TAPENEL TEKHPLO GURROP-
Quong pe Tig faoikéc 1 aANeg anartioels e oxetkng vopodesiag g Evaorg, yia ta npoidva 1
TIG UTITNPEOiEG TOU UMAyovtal 6To medio epappoyrg Tou véou mpotimou. To TEKUPIO CURHOPPLOTIS
pe Tig Paocikés 1 aM\eg anartoelg G oxetikiG vopodesiag g Evweng yia mpoiovia 1) umnpeoieg
mou e&akohoudolv va umayovial oTo Tedio EQAPHOYNG TOU (Ev HEPEL) AVTIKATA-OTADEVTOG TPOTU-
mou, aA\a ta omoia dev UMAyoOVTAL OTO TEdIO EYAPHOYTG TOU VEOU TPOTUTOU, TIAPAHEVEL CHETA-

A,


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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Snuelwon 3:  TUV TEPINTOON TPOTONOMGE®Y, TO &yypago avagopdas eivar o EN CCCCC:YYYY. Ot mponyou-
HEVEG TPOTIOTIOW)OEIC, Qv UTIAPXOUY, Kat oL Véeg ovopdlovtar “tpomonoinon”. To avuikatactadéy
npotuno ouvenmg anoteheitar and 0 EN CCCCC:YYYY kat and TiG mponyoUHeves TPOTOTION)GELG
TOU, av UTIapYouV, aANd yepig T véa ovopalopevn “tpomomoinon”. Tr dedopévr) nuepopnvia, to
AVTIKATAOTAVEY TIPOTUTIO TAUEL VA TIAPEKEL TEKUNPLE OURHOPQPOONS He TG Pactkés 1 dANes amat-
TIoEIG TG OXeTKNG vopoveoiag T Evaong.

[TPOEIAOIIOTHEH:

— Kade aitnon yia mapoyr mApo@opiiv OXETIKA PE Ta TPOTUTICL MPEMEL VA aneudUVETAL €ITE GTOUG EUPWTICIKOUG
OpYAVIOHOUG TUTIOTOINONG €ITe 0TOUG €DVIKOUG QOPEG TUTOTOINONG TwV omoiwv 0 katdhoyog Snpoctevetal
ot Emionun Enuepida ¢ Eupwnaikic Evwone ovpeeva pe to apdpo 27 tou kavoviepou (EE) apw.
1025/2012 (1)

— Ta mpotuna ekdidoviar and Toug eupwnaikols opyaviopous tunomoinong ota ayyAika (1 CEN kat n Cenelec
Ta dnpootelouy eniong ota YalAkG Kat oTa YepRavika). AKOAOUTWG, Ot TITAOL TOV EVAPHOVIGHEVOV TPOTUTGY
petagpalovtal oe OAEG TG Mg anartoupeves emionpes yAdooes g Euponaikrs Eveone and toug dvikolg
gopeic tunonoinong. H Euponaiky Emtporn Sev géper eudivr yia v opdomta tev TtAwv ot onoiot
unoféaM\ovtat yia dnpocievon oty Enionun Egnuepida.

— Ot napanopnég oe dropdutikd «...[ACYYYY» dnpocievoviar povo yia evijpuépaor). Eva dopdotikd anokadiotd
TUTOYPAQIKA, YAOOOIKA 1) TapOpHOld GQAMIATA OTO KEIHEVO €vOG TMPOTUTOU Kai WMOpEl va agopd fia 1)
meptoo0Tepes YAwoolkes ekdooelg (ayyhikn, yaAhikr) kayn yeppavikr) evog mpotumou mou €xel ekdovel amd
EUPOTIAIKO OPYAVIOHO TUTIOTOLNGT|G.

— H dnpooieuon twv otoeiov avtdv oty Emionun Egnuepida ¢ Evpwnaikfc Evwore Sev onuaiver 0T ta
mpotuma eivar dadéopa oe ONeg TG emionpes yAwooes ¢ Evpwnaikic Evwong.

— O katé\oyog autog avTiKadloTd Toug mponyoUpevous katahdyoug mou dnpoctevdnkav oty Emionun Enue-
pida ¢ Evpwnaikn¢ ‘Evwone. H Eupondikr Enttponn eEacpaliCel v evijuépwon tou mapdvtog katahdyou.

— Tlepiocotepes MAPOPOPIEG OXETIKA e evappoviopeva mpotuma kar dANa eupondika mpotuna Siatidevial otn
devduvon

http:/[ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

() EE L 316 mc 14.11.2012, o. 12.


http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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[TAHPOOOPIEX TTPOEPXOMENEX AITO TA KPATH MEAH

IMnpogopics mov SraPifalouvv ta kpatn pdhn yia Tg KpaTikes eviexUoels o1 onoieg xopryouvtar faocet
tou kavoviopot (EK) apd. 1857/2006 t¢ Emitpomic yia v epappoyn tov apdpov 87 kar 88 g
SuvdiKIG OTIC KPATIKEG EVIOXUGEIC TPOC MIKPEC KAl MECQIEG EMIXEPTOEIS OV dpacTnpronototvtar eTov
Topdn TIG MAPAYOYIS YEOPYIKOV MPOIOVTOV Kat yia Ty Tpomonoiner] Tou kavoviepov (EK) apid. 70/2001

(2013/C 268/02)

Aptd. Evioxvene: SA.36804 (13/XA)

Kpdtog pélog: Bélyio

Meprpépera: LIMBURG (B)

TitAog ToU KADEGTOTOG EVIOXUOTG 1] EMOVURIN TIG ETAIPELAG
nouv Aapfaver pepovopevn evioxuon: Boeren planten bij boeren

Nopik1) Paon: Besluit van de deputatie van de provincie Lim-
burg d.d. 8.5.2013

Etoiec Sandveg mov £xouv mpoypappatiotel oto miaioto Tou
KODEGTOTOG £VIOYUOEDV 1) GUVOMKO TOGO TG HEROVOREVRS
gevioxuonc mou Xopryeitar oty etaipeia: Etiolo  ouvolikd
MO0 TOU TPOUTONOYIOHOU TOU TPOypappatiCetar oto m\aioto
tou kadeotwrtog : EUR 0,08 (oe exar.)

Méyioty évtaon evioxuong: 0,50 %

Adpxela ToU KaDEGTOTOG EVIGXUGEGV 1] TIG XOPTYNONG HERO-
vopdvg eviexvong: 1.9.2013-31.12.2013

ZTOX0G TG Eviexuons: Awatipnon Tapadooakdy Tomey Kal KTi-
plov (apdpo 5 tou kavoviopoy (EK) ap). 1857/2006)

Txetikog(-ot) kAadog(-o1): TEQPTIA, AASOKOMIA KAI AAIEIA

Ovopacia kat iedduven e xopnyotvoag apyre:

Provincie Limburg
Universiteitslaan 1
3500 Hasselt

Aedduvon oto Atadiktuo:

http:/[www.limburg.be/webfiles/limburg/werken/landbouw/
afschrift_werkingssubsidie_lisro_2013.pdf

Aotnéc mAnpogopieg: —

Ap1d. Evioxuong: SA.37114 (13/XA)
Kpatog pthog: Kate Xopeg
Meprpépera: TWENTE

TitAoG TOU KADEOTOTOG EVIOXUOTC 1] EMOVURIQ TG ETAIPELNG
nou Napfaver pepovopévn evioxvon: subsidieregeling Gebied-
sontwikkeling Noord Oost Twente- Herbestemming bestaande
agrarische bebouwing

Nopwkn] Paon: Uitvoeringsbesluit subsidies Overijssel 2011,
paragraaf 5.9.3.

Etoieg dandves mou £Xouv MPOYPAIATIOTEL 6TO TAQIGLO TOU
KOUEOTOTOG €VIGXUOEOV 1] GUVOMIKO TIOGO THG HEHOVOREVIG
evioxuong mou yopnyeitar oty etaipeia: ETolo  ouvoAiko
T0GO TOU TPOUTONOYIoHOU TOU TpoypappatiCetar oto mAaicto
tou kadeotwtog : EUR 0,50 (oe exart.)

Méyioty évtaon eviexvene: 20,00 %

A1dpkeLa TOU KODEOTOTOG EVIOXUGEOV 1] TIG XOPIYIONG HERO-
vopivig evicxuone: 24.8.2013-31.12.2015

Ttoxo¢ TG evioxueng: Emevduoeis oe yewpyikés ekpetalhevoels
(apdpo 4 tou kavoviopov (EK) apd. 1857/2006)

Txetikog(-o1) kAadog(-o1): TEQPITA, AASOKOMIA KAI AAIEIA

Ovopacia kar dievduven e xopiyovosac apyrc:

Provincie Overijssel
Luttenbergstraat 2,
8012 EE Zwolle

Aievduven oto Awadiktuo:

http:/[www.overijssel.nl/loket/provinciale/uitvoeringsbesluit_
subsidies_overijssel_2011

Aowntg minpogopieg: —


http://www.limburg.be/webfiles/limburg/werken/landbouw/afschrift_werkingssubsidie_lisro_2013.pdf
http://www.limburg.be/webfiles/limburg/werken/landbouw/afschrift_werkingssubsidie_lisro_2013.pdf
http://www.overijssel.nl/loket/provinciale/uitvoeringsbesluit_subsidies_overijssel_2011
http://www.overijssel.nl/loket/provinciale/uitvoeringsbesluit_subsidies_overijssel_2011
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Ap1d. Evioxuonc: SA.37116 (13/XA)
Kpatog pthog: Kate Xopeg
Heprpépera: OVERIJSSEL

Tithog ToU KADECTOTOG EVIOYUOTG 1] ENOVUPIA TG ETALPELNG
nou Napfaver pepovoptvy eviexvon: subsidieregeling Duur-
zame energieopwekking en energiebesparing

Nopk] fon: paragraaf 8.1 Uitvoeringsbesluit subsidies Overijs-
sel 2011

Etijoiec dandveg mov £xouv mpoypappatiotel oto miaicio Tou
KODEOTOTOG EVIGXUGEGY 1) GUVOMKO TOGO TG HEHLOVOHEVIG
evioyuong mou yopnyeitar oty etaipeia: ETolo  6uvoAiko
M0G0 TOU TPOUTMOAOYIOHOU TOU TPOYPAppaTieTal oTo mAaioo
tou kadeotwtog : EUR 1,00 (oe exart.)

Méyiot évtaon evioxveng: 50,00 %

Atdpkeia TOU KODEGTOTOG EVIGXUOELV 1] TG XOPHYNONG HEMO-
voptvig eviexuone: 24.8.2013-31.12.2015

Tt0xoc TG eviexvong: Enevbloeis oe yewpyikés ekpetallevoes
(apdpo 4 tou xavoviopov (EK) apw). 1857/2006)

Txetikog(-01) kKAAdog(-ot): ‘'ONot o1 owovopikol Topels mou elvat
em\e€ipol va Adfouv v evioxuon

Ovopacia kar ievduven e xopnyovoag apyrc:

provincie Overijssel

Luttenbergstraat 2,

8012 EE Zwolle

Aetduven oto Awadiktuo:
http:/fwww.overijssel.nl/loket/provinciale/uitvoeringsbesluit_
subsidies_overijssel_2011#H51807_0_18_

Aownég minpogopieg: —


http://www.overijssel.nl/loket/provinciale/uitvoeringsbesluit_subsidies_overijssel_2011#H51807_0_18_
http://www.overijssel.nl/loket/provinciale/uitvoeringsbesluit_subsidies_overijssel_2011#H51807_0_18_
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Mnpogopies mov dwafifalovv ta kpatn pdhn exetikd pe kpatikés evioxloels xopryoupeves Pacer tou
kavoviopov (EK) aptd. 800/2008 ¢ Emtponiic, yia v kpuEn 0piopivev Katnyopiov eviexUoeov og
oupfatdv pe Ty kowi) ayopd kat epappoyi tov apdpev 87 kar 88 e Tuvdikne (yevikods kavoviepog
anal\ayr¢ katd katyopia)
(Keipevo mou mapoveraler evdiagpipov yia tov EOX)

(2013/C 268/03)

ApIpog avagopag Kpatikng eviouong SA.36163 (13/X)

Kpdtog pélog TaMia

Apidpdg avagopag tou kpltoug pENoug —

Ovopaoia g mepigépetag (NUTS) Apdpo 107 mapaypagog 3 otoryeio a),Apdpo 107 mapiypagog 3 otoiyeio
Y),Mn evioxuopeveg meptoxeg

Xopnyouoa apyn Ministére de 'économie et des finances
139 rue de Bercy
75012 Paris

Tithog Tou pETpOU evioyuorg Création d’un crédit d'impdt innovation

Edvikny vopukr] faon (mapamopnr) owv emionun | Article 71 de la loi n® 2012-1509 du 29 décembre 2012 (JORF n°
edvikr) dnpocievon) 0304 du 30 décembre 2012 p 20589)

Eibog pétpou Kadeotog

Tpomomoinor UPIOTALEVOU HETPOU EVIOKUOTIG —

Awapkeia 1.1.2013-31.12.2013
Txetkog (-oi) okovopikog (-oi) topsag (-eic) 'ONot ot owkovopukol Topeig mou eivar emhéipot va Aafouv v evioxuon
Katyopia Sikatotyou MME

Etoio0 ouvolikd mood tou mpoinoloyiopot mou | EUR 300,00 (o€ ekat.)
TPOYPAPPATICETaL 0TO TAIO0 TOU KADEGTOTOG

Ta eyyurjoeig —

Méoo evioxuong (apdpo 5) AN\gg pop@eg gopoloyikol mheovektipatog, AN\o eidog — Larticle 71
de la loi n° 2012-1509 de finances pour 2013 prévoit l'instauration
d'un crédit d'impot spécifique pour les dépenses d'innovation engagées
par les petites et moyennes entreprises satisfaisant a la définition des
micro, petites et moyennes entreprises donnée a l'annexe 1 du regle-
ment (CE) n® 800/2008 de la CE. Ce crédit d'imp6t innovation, appli-
cable aux PME, reléve des articles 30, 31, 33, 34 du RGEC relatif aux
aides a la recherche, au développement et a l'innovation. Il en résulte
que le bénéfice de la fraction du crédit d'imp6t qui ressort de la prise
en compte des dépenses est subordonné au respect des intensités d'ai-
des prévues par le RGEC.

Ce dispositif est prévu de maniére pérenne. Toutefois, ce dispositif sera
mis en oeuvre jusquau 31.12.2013 (date d’expiration du réglement n°®
800/2008). Ce dispositif sera renouvelé a la suite de I'adoption du
nouveau réglement général d’exemption par catégorie.

2/ Le taux maximal d'intensité d’aide doit étre modifié en effet ces
dépenses se rattachent au développement expérimental au sens de l'ar-
ticle 30 du RGEC qui intégre l'innovation soit un taux d'intensité d’aide
de 25 % (art 3, point 3 ¢) qui peut étre majoré de 10 points pour les
entreprises de taille moyenne et de 20 points de pourcentage pour les
petites entreprises (soit respectivement 35 % et 45 %), le taux du CIR
pour ces dépenses étant fixé a 20 % et le montant des dépenses éligi-
bles étant plafonné a 400 000 € par an.
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[apanopnt] omv andgacn e Emtponrg

Se mMepITTLOT oUYXPNUATOdOTONG AMd KOWOTIKA
Tapeia

Ttoyot

Méyiot) évtaon g evioyuong o % 1 aveotato | MME — npipodotrioeig oe
TOGO TG €VIOXUOTG O EDVIKO VOMLOHA %

Evioyuon yia €peuva kar avamtuén otoug Topels | 33 % —
e yeopyiag kar g aleiag (apdpo 34)

Mepapatiky]  avamwoén  [apdpo 31 map. 2 | 25 % 0%
ovory. y)]

Evioyuon yu dandveg dikaropdtov fropnyavikns | 33 % —

woknoiag yio MME (apdpo 33)

H\ektpovikdg olvdeopog oto mApeg Keljievo Tou HETPOU evioyuonG:

http:/[www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do;jsessionid=8 1BC1CA14EF731AE43DC2101F168B1F6.
tpdjo07v_17cidTexte=JORFTEXT000026 856853 &categorieLien=id

ApROC avapopls KpaTiKiG evioyuorng

SA.36299 (13/X)

Kpartog péhog Ttahia
AppOC avagopls Tou kpatoug pENoug —
Ovopacia g nepipépelag (NUTS) MARCHE

Apdpo 107 mapaypagog 3 ototyeio y),Mn evioxuopeves meployes

Xopnyovoa apyi

Regione Marche — Servizio Territorio e Ambiente_ Pos. di Funzione
Tutela delle risorse ambientali

Via Gentile da Fabriano, 9

60125 ANCONA

Italia

www.ambiente.marche.it

Tithog Tou pétpou evioyuorg

Contributi ad imprese per I'adeguamento di veicoli al fine di diminuirne
le emissioni di polveri sottili.

Edvikr) vopukr] Paon (mapamopmi) oty emionpn
edvikr) dnpoctevon)

Deliberazione di Giunta Regionale n. 1442 del 15.10.2012
Deliberazione di Giunta Regionale n. 24 del 21.1.2013.

Decreto del Dirigente della Posizione di Funzione Tutela delle risorse
ambientali n. 9 del 13.2.2013

Eidog pétpou

Kadeotag

TPOMONOiNoT UQLTHHEVOU HETPOU EVIOXUOTG

Awpketa

13.4.2013-30.6.2014

TYETKOG (-01) OtkovOpIKOG (-0i) TopEag (-&ig)

‘O\ot o1 otkovopikol Topeig mou eivar em\ééipol va Mafouv v evioxuon

Katyopia dikatovyou

MME

Etjo10 6uvoliko mooo Tou mPOUNOAOYIGHOU TOU
TIPOYPAPHATI(ETAl 0TO TAQIGIO TOU KADEOTHTOG

EUR 1,16 (oe exart.)

Ta eyyunoeig



http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do;jsessionid=81BC1CA14EF731AE43DC2101F168B1F6.tpdjo07v_1?cidTexte=JORFTEXT000026856853&categorieLien=id
http://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do;jsessionid=81BC1CA14EF731AE43DC2101F168B1F6.tpdjo07v_1?cidTexte=JORFTEXT000026856853&categorieLien=id
http://www.ambiente.marche.it
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Méoo evioxuong (apdpo 5)

Apeon emdomon

Maparopnt oy anogaon e Enttpong

Te MEPITTLOT GUYXPIHATOdOTNONG and KOWOTIKA
Tapei

Stoyot

Méyiot évtaon g evioyuong oe % 1 avotato |MME — mpipodotrioeig oe
T0GO TG EVIOYUOTG GE EDVIKO VOHLOHA %

Evioxuon yia v anokton Kawoupylov petago-
PIKGY OYNHATOV TV OMOlwv Ol Tpodlaypages
unepfPaivouy Ta kowotika mpotuna 1 avEavouy
Tov Padpd mpootasiag tou mepipaAhovtog eXei-
YL KowoTkGv mpotunev (apdpo 19)

35% 20 %

HAektpovikdg oUvdeopog ato mApes Keijtevo Ttou pétpou evioyuong:

http://bandi.regione.marche.it/DesktopModules/rmBandi/Allegati/78a05c¢91-52{f-4398-860a-6ec4717f04e3|
BANDO%20rettificato%20per%20pubblicazione%20sito%20web.pdf

ApIpog avagopag Kpatikng eviouong

SA.36338 (13/X)

Kpérog pélog Aetovia
Appoc avagopdc tou kpatoug pENoug —
Ovopaocia ¢ mepipépeiag (NUTS) Latvia

Apdpo 107 mapdypagog 3 otoryeio a)

Xopnyouoa apyn

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija
Peldu iela 25, Riga, Latvija, LV-1494
www.varam.gov.lv

Tithog Tou pétpou evioyuong

projektu iesniegumu atklatais konkurss “Siltumnicefekta gazu emisijas
samazino$u tehnologiju attistiSana un pilotprojektu istenoSana”

Edvikny vopukr| faon (mapamopnr) oty enionmn
edvikiy dnpocievor)

Ministru kabineta 2011.gada 2.augusta noteikumi Nr.608 “Klimata
parmainu finan$u instrumenta finanséto projektu atklata konkursa “Sil-
tumnicefekta gazu emisijas samazino$u tehnologiju attistiana un pilot-
projektu istenosana” nolikums”

Eidog pétpou

Kadeotmg

Tpomnomoino UPLOTAHEVOU HETPOU EVIOXUOTG

Alpketa

2.8.2011-1.12.2012

Txetkog (-oi) okovopikog (-oi) topéag (-eic)

'O)ot ot owkovopkol Topeic mou eivar emhé€ipor va Aafouv v evioxuon

Katyopia Sikatovyou

MME Meya\n emiyeipnon

Et010 6uvoAikd OGO TOU TPOUNONOYIGHOU TIOU
TpOypappatiletal oto MAGIG0 Tou KaEoTMTOG

LVL 2,79 (oe exat.)

Ta eyyurjoeig



http://bandi.regione.marche.it/DesktopModules/rmBandi/Allegati/78a05c91-52ff-4398-860a-6ec4717f04e3/BANDO%20rettificato%20per%20pubblicazione%20sito%20web.pdf
http://bandi.regione.marche.it/DesktopModules/rmBandi/Allegati/78a05c91-52ff-4398-860a-6ec4717f04e3/BANDO%20rettificato%20per%20pubblicazione%20sito%20web.pdf
http://www.varam.gov.lv
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Méoo evioxuong (apdpo 5)

Apeon emdotnon

[apanopnt) owv andgacn e Emtponrg

Se mMePITLOT oUYXPNUATOdOTONG UMd KOWOTIKA
Tapeia

StovoL Méyiot) évtaon TG evioyuong oe % 1 avotato | MME — mpipodotrioeig oe
X TOGO TG €VIOXUOTG O EDVIKO VOMLOHA %
Teptpallovrik) emevbutikry evioyuon yia v | 45 % 20 %
TpoGINON TG MAPAYWYTG EVEPYELAG MO avave-
wolpes myes (apdpo 23)
Evioyvoeig yia oupfoulevtikég umnpeoieg o | 50 % —
MME (apdpo 26)
Mepapatik  avanwén  [apdpo 31 map. 2 | 25 % 20 %
orory. y)]
Evioyuor yia v amoktnon kawoupyley petago- | 35 % 20 %
PIKGV OXMHATOV TOV Omoilwy ot mpodiaypages
unepfaivouy Ta kowotka mpotuna 1 avEavouv
Tov fadpo mpootaciag tou meptpalhovtog eNhei-
Yer kowotikdv mpotinev (apdpo 19)
Tepifallovtikeg enevduTikég evioyloels oe petpa | 60 % 20 %
eEoovoprnong evépyetag (apdpo 21)

HAektpovikog oUvdeopog oto MAfpPEg Keilevo Tou pETpou evioxuong:

http://likumi.lv/doc.php?id=234664

AppOG avapopag Kpatikig evioyuong

SA.36725 (13/X)

Kpartog péhog Boulyapia
AppoG avapopag tou kpatoug pENoug —
Ovopaoia g mepigépeiag (NUTS) Bulgaria

Apdpo 107 mapaypagog 3 otoiyeio a)

Xopnyovoa apyn

Yupasisiall  opraH  Ha  OmepaTuBHa — Iporpama
KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTTa Ha Obirapckara MKOHOMMKA“
Peny6rka Bwirapus, rp. Codus, yn. ,CrassiHcka“ Ne8
. gupekunst EBpomeiicknm (OHITOBe 32  KOHKYpEHTOCHOCOGHOCT®  Ha
MUHMCTEPCTBO Ha MKOHOMMKATA, EHEPreTMKATa M Typu3Ma
www.opcompetitiveness.bg

,Pa3Butne  Ha

Tithog tou pétpou evioyuorg

OTKpUTA IPOLEAYpa 33 KOHKYPEHTeH N0I60p Ha IPOEKTH C OIpEIeNeH CPOK
3a kangmparcrane: BG161PO003-1.1.07 ,BuenpsisaHe Ha mHosaumu B
npennpusaTusTa”

Edvikr) vopukr) Paon (mapamopmi) oty emionpn
edvikn) drpooievon)

[IMC Ne 121/2007 r. (06m., [IB, 6p. 45/2007 r., mocr. mam. 6p. 272013
r); OmeparmsHa mporpama ,PasBuTiie Ha KOHKYPEHTOCIOCOGHOCTTA Ha
obrapekara ykonommka“, CCl Homep: 2007BG161PO003: http://www.
opcompetitiveness.bg/module3.php?menu_id=36; Hacokn 3a
KAHIMIATCTBAHE 110 OTKPUTA IPOLEOypa 3a KOHKYpeHTeH MOm6op Ha
IPOEKTH C oOlpenenied CPoK 3a Kamgmmarcteane: BG161PO003-1.1.07
+BHelpsiBaHe Ha MHOBALMM B NpENNpUSTUATA”



http://likumi.lv/doc.php?id=234664
http://www.opcompetitiveness.bg
http://www.opcompetitiveness.bg/module3.php?menu_id=36
http://www.opcompetitiveness.bg/module3.php?menu_id=36

17.9.2013

Enionpn E@nuepida g Evponaikig Eveong

C 268/11

Eibog pétpou

Kadeotog

Tpomomoinor) UPIOTALEVOU HETPOU EVIOKUOTIG

Aapkeia

8.5.2013-10.12.2013

TXeTKkoG (-01) OKOVOHIKOG (-0i) Topéag (-€ig)

APAXTHPIOTHTEE EXETIKEX ME THN ANGOPQITINH YTEIA KAI THN
KOINONIKH MEPIMNA, TEXNEX, AIAZKEAAXH KAI YYXATQIIA,
AAAEY APAXTHPIOTHTEX TTAPOXHE YIHPEXION, APALTHPIOTHTEX
NOIKOKYPION QX EPTOAOTQON- MH AIA®OPOIIOIHMENEX APAXTH-
PIOTHTEZ NOIKOKYPIQN, ITOY A®OPO'YN THN I[MTAPATQI'H ATAGQN
-KAI YITHPEZION- TIA 'IAIA XPHXH, APAXTHPIOTHTEZ ETEPOAIKQN
OPTANIZEMQN KAI ®OPEQN, ITAPOXH HAEKTPIKOY PEYMATOZ, OYZI-
KOY AEPIOY, ATMOY KAI KAIMATIEMOY, ITAPOXH NEPOY- EINEZEP-
TFAXIA AYMATQN, AIAXEIPIZH AITOBAHTQN KAI APAXTHPIOTHTEZ
EEYTIANZHE, KATAZKEYEE, XONAPIKO KAI AIANIKO EMIIOPIO- EII-
SKEYH MHXANOKINHTQON OXHMATQN KAI MOTOZYKAETQN, META-
®OPA KAI ATTIOOHKEYZH, APAXTHPIOTHTEE YITHPEZIQON TTAPOXHE
KATAAYMATOZX KAI YITHPEZION EXTIAZHE, ENHMEPQXH KAI EITIKOI-
NONIA, XPHMATOIIETQTIKEE KAI AX®AAIXTIKEE APAXTHPIOTHTEX,
AIAXEIPIZH AKINHTHE TIEPIOYZIAE, EMTAITEAMATIKEE, EMIZTHMONI-
KES KAI TEXNIKEX APAXTHPIOTHTEE, Kataokeur] pryavokivitov oxnud-
TOV, PUHOUAKOULEVGY Kat THpUHOUNKOUHEVOY oxnpatey, Kataokeur Aot-
novu eEomhiopov petagopav, Kataokeur) enimhov, ANeg petanomtikes Spa-
otmpottes, Emokeun) kar eykatdotaon pnxavipdtov kat efomMopou,
OPYXEIA KAI AATOMEIA, TMapaywyr €dov apromotiag katr aleupodov
npoiovtwy, Tapaywyr kakaou, cokohdatag kat Layapatav, Mapaywyn aptu-
patov kat kapukeupatev, Tapayoyn 0@V YEURATGV Kal Qayntav,
Tlapaywyr OHOYEVOTOMHEVGY TAPAOKEUAGHATOV SaTpo@rg Kat dartnTikey
pogav, Mapayoyn a\ov edov datpoers m.d.x.a., Mapaywyn avayukti-
KOV mapayoyn petalhikov vepol kat aANov epgalopgvov vepov, Tapa-
yoyr mpoiovtev kamvoy, IMapayoyn khwotolgavtoupyikay ulev, Kata-
okeun] edov évduong, Blopnyavia Séppatog kar Seppatvev edav, Biopn-
xavia E0Nou kar kataokeur] mpolovViev and EUAO kar QeANO, ektog amd
¢mmha- kataokeun] edov kahadonotiag kar onapromektikig, Xapromotia
Kal KATAOKEUT) XAPTVGY TPOiovIwy, EKTUn®oEls kat avanapaywyr) mpogyye-
ypappévev péowv, Hapaywyr omtavdpaka kat mpoioviev dthiong metpe-
Natou, Tapaywyr) XNHKGY ouctdv kat Tpoioviwy, Tapayeyn factkov gap-
HOKEUTIKOV TPOIOVTWY Kal QUPUAKEUTIKGY okevaopdtwy, Kataokeun mpoi-
Ovtwy and eNaotikd (kaoutoouk) kat mhaotikés UAeg, Mapaywyn dAov pn
petaMikov  opuktav mpoioviey, AIOIKHTIKEZ KAI YIIOXTHPIKTIKES
APAXTHPIOTHTEE, AHMOZIA AIOIKHXH KAI AMYNA: YITOXPEQTIKH
KOINONIKH AZ®AAIZH, EKIAIAEYSH, Tapayeyr Paoikdv petdMov,
Kataokeury petalikov mpoioviev, pe efaipeon ta pnyavipota Kat o
€idn efomdiopoy, Kataokeun] NAEKTPOVIKOV UMONOYIOTGY, TMAEKTPOVIKOV
KaL ontkev mpoioviwy, Kataokeur) nhektpoloyikou e€omhiopol, Kataokeun
prxavpatey kot edov ekomMiopot moK.o.

Katnyopia Sikatovyou

MME Meyahn emiyeipron

Etjoto ouvolikd moo0 Tou mpoUnoAoylopou mou
Tpoypappatiletal oto MAGIG0 Tou KaEoTATOG

BGN 88,0100 (oe ekart.)

Ta eyyurjoeig

Méco evioxuong (apdpo 5)

Apeon emdotmon

Tapanopnt) oy anodgaon e Enttpong

Se MEPINTLOT GUYXPIHATOSOTNONG amd KOWOTIKA
Tapeln

Eponeiickit QoHM 3a pervoHaHo passutyie;OnepatisHa nporpama ,Passurie
Ha KOHKYPEHTOCNOCOGHOCTTa Ha Oblirapckata MKoHoMmka“ 2007-2013,
onobpena or Esponeiickata Komucust ¢ CCI Homep: 2007BG161PO003
— BGN 74,81 (oe exat.)
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Stoyot

Méyiot évtaon g evioxuong oe % 1 avortato | MME — mpipodotroeig oe
TOCO TG EVIOYUOTG OF EUVIKO VOMLOHA %

Tepipepetakeg evioxvoel: — Kadeotag

(apdpo 13)

50 % 20 %

H\ektpovikdg olvdeopiog oto mApeg Keljievo Tou peTpou evioyuonc:

http:/[www.opcompetitiveness.bg/module4.php?menu_id=45&id=120

ApWHOG avapopag KPaTikiG eviouong

SA.36763 (13/X)

Kpartog péhog Aavia
AppoG avapopag tou kpatoug pENoug —
Ovopacia g nepipépelag (NUTS) DANMARK

Apdpo 107 mapaypagog 3 otouxeio y)

Xopnyouoa apyn

Styrelsen for Forskning og Innovation
Bredgade 40

1260 Kgbenhavn K

http://fivu.dk/

Tithog Tou pEtpou evioyuorg

Udvidet Videnkupon

Edvikr) vopukr] faon (mapamopm) oty emionpn
edvikr) dnpocievon)

Lovbekendtgorelse nr. 835 af 13. august 2008 om teknologi og inno-
vation

Finanslovskonto § 19.74.01.75. Samarbejde om innovation og viden-
spredning

Eidog pétpou

KaDeotag

Tpomomoinor UQPIOTAHEVOU HETPOU EVIGKUOTS

Aapkela

1.4.2013-31.3.2018

TxetkO¢ (-01) otkovopikog (-oi) Topgag (-eic)

‘O)ot ot owkovopkol topeig mou eivar emAéEpor va Aafouv v evioxuon

Katnyopia Sikatolyou

MME

Etjo10 6uvolikd Moo Tou mPOUTONOYIGHOU TOU
Tpoypappatiletar oto mAaiolo Tou KadeoTwTog

DKK 17,00 (oe exat.)

Ta eyyuroelg

Méoo evioxuong (apdpo 5)

Apeon emdotmon

apanopnr oy andgaon e Emtpornrg

Se MePIMTLOT oUYXPNHATOSOTNONG and KOWOTIKA
Tapeia

Ttoyot

Méyiot évtaon g evioyuong oe % 1) avotato | MME — mpipodotroeig oe
TGO TNG €VIOXUOTG O EDVIKO VOHLOHA %

[Mepapatiky)  avamtudn
ototy. Y)]

[apdpo 31 map. 2

25% 10 %



http://www.opcompetitiveness.bg/module4.php?menu_id=45&id=120
http://fivu.dk/
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H\extpovikdg oUvOespOG 0TO MAPES KEIPEVO TOU HETPOU EVIGXUONG:

http://fivu.dk/forskning-og-innovation/tilskud-til-forskning-og-innovation/opslag/201 3 findkaldelse-af-

ansogninger-til-udvidet-videnkupon

http:/fwww.oes-cs.dk/bevillingslove/fl1 3x3.pdf

Finanslovskonto § 19.74.01.75. Samarbejde om innovation og videnspredning (s. 225)

ApIpog avagopag Kpatikng evioyuong

SA.36794 (13[X)

Kpatog pélog [tahia
Apidpdg avagopag tou kptoug pENoug —
Ovopaoia g nepipépetag (NUTS) CALABRIA

Apdpo 107 mapaypagog 3 otoyeio a)

Xopnyouvoa apyn

Regione Calabria

Dipartimento 5 — Attivita Produttive
Viale Cassiodoro — Palazzo Europa
88100 — Catanzaro

0961- 856322
www.regione.calabria.it/sviluppo

Tithog Tou pétpou evioyuong

Sostegno allo sviluppo delle imprese artigiane

Edvikny vopukr] faon (mapamopnr) owv enionun
edvikiy dnpocievor)

Legge n. 949/52, articolo 37

Legge 240/81, articolo 23

Delibera Giunta Regionale n. 324 del 9.6.2009
Decreto Dirigente Generale n. 13031 del 1.7.2009
Decreto Dirigente Generale n. 1557 del 19.2.2010

Eidog pétpou

Kadeotog

Tpomomoinor) UPIOTAEVOU HETPOU EVIOKUOTIG

Awapkeia

1.7.2009-31.12.2013

TXeTkoG (-oi) oovopikog (-oi) topéag (-eig)

‘Olot ot oovopikol Topeig mou eivar eméfipot va Adfouv v evioxuon

Katyopia Sikatovyou

MME

Etijoto ouvolikd moo0 Tou mpoUnoAoylopou mou
Tpoypappatiletal oto MAGIGo Tou KaEoTATOG

EUR 3,50 (oe exart.)

Ta eyyurjoeig

Méoo evioxuong (apdpo 5)

Apeon emdomon, Emdotnon entrokiou

Maparopnt oy anodgaon e Enrtpong

Se MePINTLOT GUYXPHATOSHTONG amd KOWOTIKA
Tapel



http://fivu.dk/forskning-og-innovation/tilskud-til-forskning-og-innovation/opslag/2013/indkaldelse-af-ansogninger-til-udvidet-videnkupon
http://fivu.dk/forskning-og-innovation/tilskud-til-forskning-og-innovation/opslag/2013/indkaldelse-af-ansogninger-til-udvidet-videnkupon
http://www.oes-cs.dk/bevillingslove/fl13x3.pdf
http://www.regione.calabria.it/sviluppo

C 268/14

Enionun E@nuepida g Eupwnaikie Eveong

17.9.2013

Stoyot

Méyiot évtaon g evioxuong o % 1) avotato | MME — mpipodotroeis oe
TGO TG EVIOXUOTG G€ EQVIKO VOHLOHA %

Tepipeperakés evioxboee — Kadeotag

(&pdpo 13)

30 % 0%

H\ekTpovikdg oUVOESHOG 0TO MAPEG KEIPEVO TOU UETPOU EVIOXUOT|G:

http:/[www.artigiancassa.it/artigiani/agevolazioni/Pagine/Legge%20949%20Calabria.aspx?regione=calabria

AppOG avapopac KpatikiG evioyuong

SA.36807 (13/X)

Kpdtog pghog

lomavia

Appog avagopac Tou kpatoug pENoug

Ovopacia g nepipépetag (NUTS)

Apdpo 107 mapaypagog 3 otoryeio a),Apdpo 107 mapdypagog 3 otoryeio
Y),Mn evioxuopeveg mepLoxés, MIKTEG mepLYEPELES

Xopnyovoa apyi

Ministerio de Industria, Energia y Turismo

Secretaria de Estado de Telecomunicaciones y para la Sociedad de la
Informacién

Capitdn Haya, 41 28071 Madrid
http://www.minetur.gob.es/es-ES/Paginas/index.aspx

Tithog tou pétpou evioyuorg

Accién Estratégica de Economia y Sociedad Digital.

Edvikr) vopukr] faon (mapamopm) oty emionpn
edvikr) dnpocievon)

Orden TET/786/2013, BOE 9.5.2013

Eidog pétpou

Kadeotog

Tpomomoinor UPLOTAREVOU HETPOU EVIOXUGT|S

Awpkela

10.5.2013-31.12.2016

TYETIKOG (-01) OtkOVOpIKOG (-0i) TopEag (-&ig)

‘O\ot ot olkovopikol Topeig mou eivar emAééipol va Mafouv v evioxuon

Katnyopia Sikatolyou

MME Meya\n emyeipnon

Eto10 6uvoAikd Moo Tou mPoUnoNoyIGHoU Tou
TPOYPAPHATICETAL OTO TAGIGIO TOU KADEOTHTOG

EUR 467,1300 (ot exat.)

Ta eyyuroeig

Méoo evioxuong (apdpo 5)

Advewo pe euvoikolg Opoug, Apeon emdotmon

[apanopnn oty anodgaon g Enttponnc

Se MePIMTLOT oUYXPNHATOSOTNONG and KOWOTIKA
Tapeia

Ver documento anexo «Aclaraciones al formularioor — EUR 20,18
(og exat.)



http://www.artigiancassa.it/artigiani/agevolazioni/Pagine/Legge%20949%20Calabria.aspx?regione=calabria
http://www.minetur.gob.es/es-ES/Paginas/index.aspx
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Stéyot Méyiom évtaon g evioxuong oe % 1 avarato |MME — TIPIHOdOTI0EIS OF
T0GO TG EVIOXUONG OE EDVIKO VOHLOpa %

Bropnyaviki) épevva [apdpo 31 map. 2 otory. B)] | 50 % 20 %

Hepapatikr  avamwoén  [apdpo 31 map. 2| 25% 20 %

otory. Y)]

H\extpovikdg oUvOeop0G 0TO MAPES KEIPEVO TOU HETPOU EVIGXUONG:

http:/fwww.minetur.gob.es/Portal Ayudas| AEESD/Normativa/Paginas/Bases.aspx

Appog avagopac KpaTiKiG evioyuorng

SA.36876 (13/X)

Kpartog pélog

EN\ada

Apdpog avagopag tou kpatoug pENoug

GR

Ovopaoia ¢ mepipepeiag (NUTS)

IONIA NISIA, DYTIKI ELLADA, STEREA ELLADA, PELOPONNISOS,
ATTIKI, VOREIO AIGAIO, KRITI, ANATOLIKI MAKEDONIA, THRAK]I,
KENTRIKI MAKEDONIA, DYTIKI MAKEDONIA, THESSALIA, IPEIROS
Apdpo 107 mapaypagog 3 ototyeio a),Apdpo 107 mapaypagog 3 otoiyeio
Y)

Xopnyouoa apyn

GENERAL SECRETARIAT FOR RESEARCH AND TECHNOLOGY
14-18 MESOGEION AV

115 10 ATHENS

GREECE

http:/|www.gsrt.gr

Tithog Tou pétpou evioyuong

Industrial Research & Technology Development Programme (PAVET)
2013

Edvikny vopukr| Paon (mapamopnr) owv enionun
edvikr) dnpocievon)

Law 1514/1985 and its amendment,
PD 274/2000 and all its amendments,

Ministerial Decision 14053/EIS 1749/27.3.2008 (FEK — Official Journal
of Greek Government — 540/B[27.3.2008 & 1957/B[9.9.2009 &
1088/B/19.7.2010),

Law 3614/07 and all its amendments,
Law 23621995 and all amendment (L. 3871/2010).

Eidog pétpou

Kadeotog

Tpomomoinor UPIOTALEVOU HETPOU EVIOXUOTIG

Alpketa

13.5.2013-31.12.2015

Txetkog (-of) oovopikog (-oi) topéag (-eic)

Emotnpovikn €pevva kat avamtuér

Katnyopia Skatovyou

MME Meya\n emiyeipnon

Etijoto ouvolikd moc0 Tou mpoUnmoAoylopoU mou
TPOYpappaTileTal 0To TAGIGIO TOU KaDEoTATOG

EUR 6,6000 (ot exart.)

Ta eyyuroelg

Méoo evioxuong (apdpo 5)

Apeon emdotnon



http://www.minetur.gob.es/PortalAyudas/AEESD/Normativa/Paginas/Bases.aspx
http://www.gsrt.gr
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[apanopnn oty anodgaon ¢ Enttponc

Te MePInTLOTN GUYXPIHATOSOTHONG AMO KOVOTIKA
Tapeia

ERDF — EUR 16,80 (o¢ ekart.)

Stvor Méyiot) évtaon g evioyuong o % 1 aveotato | MME — npipodotrioeig oe
X TGO TG €VIOXUOTG O EDVIKO VOHLOHA %
Evioyuon yia danaves dikaropdtov fropnyavikns | 75 % —
Woktmoiac yia MME (apdpo 33)
Blopnyavikiy épevva [apdpo 31 map. 2 otory. B)] | 55 % 20 %
Newpapatky  avamwén  [Gpdpo 31 map. 2| 40% 20 %
otory. y)]

H\ektpovikdg olvdeopog oto mAjpeg Keljievo Tou pETpoU evioyuonc:

http:/[www.gsrt.gr/central.aspx?sld=10813341110616461444510&0lID=777&nelD=673&neTa=1_307_
1&ncID=0&neHC=0&tbid=0&Ir[D=2&oldUIID=al7 771011 191428110891012&actionID=load&JScript=1

Apaoeig Evioyuone E&T «Tpéyouoeg Edvikeg Apaoeigr Evepyéc mpoknplgeig ESTTA

ApHOG avapopag KPaTikig evioxuong

SA.36937 (13/X)

Kpartog péhog

Teppavia

AppOG avapopag Ttou kpatoug pENoug

Ovopacia g nepipépetag (NUTS)

MECKLENBURG-VORPOMMERN
Apdpo 107 mapaypagog 3 otoiyeio a)

Xopnyovoa apyi

Landesforderinstitut Mecklenburg-Vorpommern

Postfach 16 02 55

Werkstr. 213

19092 Schwerin
http://www.Ifi-mv.de/cms2[LFI_prod/LFl/content/de/Startseite/index.jsp

Tithog tou pétpou evioyuorg

Inselklinik Heringsdorf

Edvikn vopukr Baon (mapamopnr) oty emionun
edvikn) dnpooievon)

Landeshaushaltsordnung Mecklenburg-Vorpommern
Weblink: http:/[service.mvnet.de/_php/download.php?datei_id=70805

Eidog pétpou

evioxuon ad hoc

Tpomomnoinor UPLOTAREVOU HETPOU EVIOXUGT|S

Huepopnvia xopiynong

ano 4.6.2013

TXeTKOG (-01) OlKOVOuIKOG (-01) Topag (-gic)

Noocokopelakéc Spaotnpiotteg

Katmyopia dikatovyou

MME — Inselklinik Heringsdorf GmbH & Co. KG Haus Kulm

Zuvohiko moed TG evioxuong ad hoc mou yopn-
yNonke oy emiyeipnon

EUR 1,42 (oe ekat.)

Ta eyyunoeig



http://www.gsrt.gr/central.aspx?sId=108I334I1106I646I444510&olID=777&neID=673&neTa=1_307_1&ncID=0&neHC=0&tbid=0&lrID=2&oldUIID=aI777I0I119I428I1089I0I2&actionID=load&JScript=1
http://www.gsrt.gr/central.aspx?sId=108I334I1106I646I444510&olID=777&neID=673&neTa=1_307_1&ncID=0&neHC=0&tbid=0&lrID=2&oldUIID=aI777I0I119I428I1089I0I2&actionID=load&JScript=1
http://www.lfi-mv.de/cms2/LFI_prod/LFI/content/de/Startseite/index.jsp
http://service.mvnet.de/_php/download.php?datei_id=70805
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Méoo evioxuong (apdpo 5)

Apeon emdomon

Mapanopnn oty andgaon ¢ Enttponrg

Te mepinTtwor ouyxpnHatodOTong and KowoTiKa
Tapeia

CClI-Code: 2007 DE 161 PO 003 — EUR 1,42 (o¢ ekat.)

Stoyot

Méyiot) évtaon g evioyuong oe % 1 avotato |MME — mpiodotrioeig oe
T0GO TG EVIOXUONG OE EDVIKO VOHLOpa %

Evioyuon ad hoc (apdpo 13 mapdypagog 1)

30 % 20 %

HAektpovikog olvdeopog ato mApes Keievo Ttou pétpou evieyuong:

http:/fwww.lfi-mv.de/cms2 [LFI_prod/LFI/content/de/Startseite/index.jsp

AppOC avagopas KpaTikiG evioyuorng

SA.37038 (13/X)

Kpérog pélog

[taNa

Apdpog avagopag tou kptoug pENoug

Ovopaota g nepipépeiag (NUTS)

FRIULI-VENEZIA GIULIA
Miktég mepLppeteg

Xopnyovoa apyn

Regione autonoma Friuli Venezia Giulia — Direzione Istruzione uni-
versita e ricerca

Via del Lavatoio 1 — 34132 TRIESTE
http:/[www.regione.fvg.it/rafvg/cms/RAFVG/

Tithog Tou pETpou evioyuorng

PAR FSC 2007/2013 — BANDO PER LA REALIZZAZIONE DI PRO-
GETTI DI RICERCA INDUSTRIALE, SVILUPPO SPERIMENTALE, INNO-
VAZIONE, NELL'AMBITO DEL DISTRETTO TECNOLOGICO NAVALE
E NAUTICO DEL FRIULI VENEZIA GIULIA — DITENAVE

Edvikny vopukr] faon (mapamopnr) owv enionun
edvikr) dnpocievon)

DGR 847 del 15 maggio 2012 con la quale ¢ stato approvato il
Programma Attuativo Regionale del Fondo per lo Sviluppo e la Coe-
sione (PAR FSC) della Regione Friuli Venezia Giulia per il periodo
2007-2013;

DGR 748 dell'11.4.2013 con cui ¢ stata approvata la scheda di attivita
relativa alla Linea d'Azione 3.1.2 — «Miglioramento dell'offerta di
ricerca, innovazione e trasferimento tecnologico»;

Decreto 956/2013 con cui ¢ stato approvato il Bando

Eidoc pétpou

Kadeotog

Tpomnomoinon UPLOTAHEVOU HETPOU EVIOXUOTG

Awapkeia

15.7.2013-30.7.2017

Txetkog (-oi) okovopikog (-oi) toptag (-eic)

'ONot ot owkovopukol topeig mou eivar emhé€ipot va Aafouv v evioxuon

Katyopia Sicatovyou

MME Meyan emiyeipron

Etijoto ouvolikd moo0 Tou mpolinoAoyiopou mou
TIPOYPARHATICETAL 0TO TAGIGIO TOU KaDEOTATOG

EUR 3,20 (oe exart.)

Ta eyyurjoeig



http://www.lfi-mv.de/cms2/LFI_prod/LFI/content/de/Startseite/index.jsp
http://www.regione.fvg.it/rafvg/cms/RAFVG/
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Méoo evioxuong (apdpo 5)

Apeon emdotmon

[apanopnt owv andgacn e Emtponrg

Se MePIMTLOT oUYXPNHATOSOTNONG and KOWOTIKA
Tapeia

Ttoyot

Méyiot) évtaon g evioyuong o % 1 avotato | MME — npipodotrioeig oe
TGO TG €VIOXUOTG O EDVIKO VOHLOHA %

Biopnyavikn épeuva [aptpo 31 map. 2 ototy. f)]

65 % 15%

[epapatiky — avamtuén
orory. y)]

[apdpo 31 map. 2

40 % 20 %

H\extpovikog olvdeopiog oto mAjpeg Keljievo Tou HPETPOU EVIoXUOT|G:

http:/www.regione.fvg.it/rafvg/cms/RAFVG/istruzione-ricerca/fare-ricerca/FOGLA12/

Appog avagopag Kpatikig eviouong

SA.37046 (13/X)

Kpatog pélog

lomavia

Appog avagopas Tou kpatoug pENoug

RGE 30/2013

Ovopaocia g mepipépetag (NUTS)

COMUNIDAD VALENCIANA
Miktég mepipepeieg

Xopnyovoa apyn

INSTITUTO VALENCIANO DE COMPETITIVIDAD EMPRESARIAL
(IVACE Energia)

C/ COLON, N°1, 4* PLANTA

46004 VALENCIA

WWW.aven.es

Tithog Tou petpou evioyuorg

AYUDAS EN MATERIA DE ENERGIAS RENOVABLES Y BIOCARBU-
RANTES 2013

Edvik) vopwr) faon (mapamopm owv emionpun
edvikr) dnpoctevon)

RESOLUCION de 28 de junio de 2013, del presidente del Instituto
Valenciano de Competitividad Empresarial (IVACE), por la que se con-
vocan ayudas en materia de energfas renovables y biocarburantes, para
el ejercicio 2013 (DOCV ndim. 7062, de 8 de julio de 2013).

ORDEN 1/2012, de 12 de marzo, de la Conselleria de Economia,
Industria y Comercio, por la que se establece el procedimiento y el
marco general para la concesion de ayudas por la Agencia Valenciana
de la Energfa. (DOCV nim. 6740, de 23.03.2012)

Eidog pétpou

Kadeotog

Tpomomoinor) UPIOTAHEVOU LETPOU EVIOKUOTS

Atapkeia

9.7.2013-31.12.2013

TXeTKOG (-01) OlKoVOuIKOG (-01) Topag (-gic)

'Oot ot owkovopkol topeic mou eivar emAéEpor va Aafouv v evioxuon

Katyopia dikatovyou

MME Meyahn eniyeipnon

Etjo10 6uvoliko mooo Tou MPOUNOAOYIGHOU TOU
TIPOYPAPHATICETAL OTO TAQIGIO TOU KADEOTHTOG

EUR 2,70 (oe ekart.)

Ta eyyuroeig



http://www.regione.fvg.it/rafvg/cms/RAFVG/istruzione-ricerca/fare-ricerca/FOGLIA12/
http://www.aven.es
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Méoo evioxuong (apdpo 5)

Apeon emdomon

TMapanopn oty andgaon e Enrtpong

Se MEPINTLOT GUYXPIHATOSOTNONG amd KOWOTIKA
Tapela

FEDER POCV 2007-2013 — EUR 1,99 (oe exar.)

Stoyot

Méytotn évtaon g evioyuong oe % 1 avatato | MME — npipodotioeig oe
TOGO TG EVIOXUONG OE EDVIKO VOHLOpa %

Tepipadhovikny  emevdutikr] evioyuon vy Ty
TPOGINON TG MAPAYWYNG EVEPYELAG amd avave-
ootpes myes (apdpo 23)

45 % 20 %

HAektpovikdg oUvdeopog oto mApes Keievo Ttou pétpou evioyuong:

http:/[www.docv.gva.es/datos[2013/07/08[pdf/2013_7125.pdf

ApIpog avagopag Kpatikng eviouong

SA.37052 (13[X)

Kpatog pélog Avotpia
Appoc avagopds tou kpatoug pENoug —
Ovopaocia ¢ mepipépeiag (NUTS) STEIERMARK

Miktég mepipepeieg

Xopnyouoa apyn

Land Steiermark, Abteilung 15
8010 Graz, Landhausgasse 7
http:/[www.verwaltung.steiermark.at/cmsziel/74967208/DE/

Tithog Tou pETpOU evieyuorng

Luftreinhalteprogramm  Steiermark 2011, Kernmafinahme 7; Investi-
tionsforderung fiir den Fernwidrmeausbau in Graz-Ost, Graz-Siid
sowie Graz-West 2013

Edvikny vopukr] faon (mapamopnr) oty enionpn
edviki dnpocievor)

Regierungssitzungsbeschluss vom 25.4.2013 mit der GZ ABT15-OP-
FG.10-7/2012-344

Eidog pétpou

evioyuon ad hoc

Tpomonoinot uUPLTAEVOU HETPOU EVIOXUOTIG

Hyepopnvia xoprynong

and 25.5.2013

TxeTtkoG (-o) oovopikog (-oi) topéag (-eic)

Tapoxi NAEKTPIKOU PEUPATOC, QPUOLKOU agpiou, aTHOU Kal KAIHATIGHOU

Katyopia dicatovyou

Meyahn emixeipnon — Energie Graz GmbH & Co KG, Schonaugiirtel 65,
8010 Graz

Zuvoliko mooo g evioyuorg ad hoc mou yopn-
yionke oy emyeipnon

EUR 1,47 (oe exat.)

Ta eyyurjoeig

Méoo evioxuong (apdpo 5)

Apeon emdoTon



http://www.docv.gva.es/datos/2013/07/08/pdf/2013_7125.pdf
http://www.verwaltung.steiermark.at/cms/ziel/74967208/DE/
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Tapanopnt) oy anogaor) ¢ Enttpornrg

Se MePIMTLOT oUYXPNHATOSOTNONG amd KOWOTIKA
Tapeia

Stoyot

Méyiot) évtaon TG evioyuong oe % 1 avotato | MME — mpipodotrioeig oe
TOGO TG EVIOXUOTG G EQVIKO VOHLOHA %

Enevlutikr] evioyuon mpog emiyelprioeic yia Ty
unépfacn  KOWOTIKGV TPOTUTOV 1} yla TV
avénon ¢ mpootaciag Tou  meptfahhovtog
eNetyer kowotikov mpotimwy (apdpo 18)

35% 0%

HAektpovikog oUvdeopog oto MAfPeg Kellevo Tou pPETpou evioxuong:

http:/[www.technik.steiermark.at/cms/dokumente/11717742_59689784/0d2ba69¢/RSB_%20ABT15-1139_

2013-8.pdf

ApROC avagopls KpaTikiG evioxuong

SA.37079 (13/X)

Kpdtog péhog

lomavia

Appog avagoplc Tou kpatoug pENoug

RGE 21/2013

Ovopaocia g mepipépetag (NUTS)

COMUNIDAD VALENCIANA
Miktéc mepigpeieg

Xopnyouoa apyn

INSTITUTO VALENCIANO DE COMPETITIVIDAD EMPRESARIAL
(IVACE-ENERGIA)

C/ COLON, N° 1, 4* PLANTA

46004 VALENCIA

Www.aven.es

Tithog Tou pétpou evioxuong

AYUDAS DEL INSTITUTO VALENCIANO DE COMPETITIVIDAD
EMPRESARIAL (IVACE), EN MATERIA DE AHORRO Y EFICIENCIA
ENERGETICA EN LAS EMPRESAS, SECTOR EDIFICACION, COGENE-
RACION Y DIVERSIFICACION ENERGETICA PARA EL EJERCICIO
2013

Edvikr) vopukr] Paon (mapamopm) oty emionpn
edvikr) dnpoctevon)

RESOLUCION DE 6 DE JUNIO DE 2013, DEL PRESIDENTE DEL
INSTITUTO VALENCIANO DE COMPETITIVIDAD EMPRESARIAL
(IVACE), POR LA QUE SE CONVOCAN AYUDAS EN MATERIA DE
AHORRO Y EFICIENCIA ENERGETICA EN LAS EMPRESAS, SECTOR
EDIFICACION, COGENERACION Y DIVERSIFICACION ENERGETICA,
PARA EL EJERCICIO 2013 (DOCV N° 7054, DE 26 DE JUNIO DE
2013)

Eidog pétpou

Kadeotog

Tpomomnoinon UQLOTAREVOU HETPOU EVIOXUGT|S

Aapkela

26.6.2013-31.12.2013

TXeTKOG (-01) OlKOVOuIKOG (-01) Topag (-ic)

'O)ot ot otkovopikol topeic mou eivar emAéEpor va Aafouv v evioxuon

Katnyopia dikatovyou

MME Meya\n emiyeipnon



http://www.technik.steiermark.at/cms/dokumente/11717742_59689784/0d2ba69e/RSB_%20ABT15-1139_2013-8.pdf
http://www.technik.steiermark.at/cms/dokumente/11717742_59689784/0d2ba69e/RSB_%20ABT15-1139_2013-8.pdf
http://www.aven.es
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Et010 6uvoAikd M0G0 TOU TPOUNONOYIGHOU TIOU
TPOYPApPATICETal 0T0 TAIO0 TOU KADECTOTOG

EUR 4,23 (oe exart.)

Ta eyyurjoeig

Méoo evioxuong (apdpo 5)

Apeon emdomon

TMaparopnt) oy anodgaon e Enttpong

Se MEPINTLOT GUYXPIHATOdOTNONG and KOWOTIKA
Tapeia

FEDER POCV 2007-2013 — EUR 3,38 (o€ exar.)

Stoyot

Méyiot €vtaon TG evioxuong oe % 1) avdTato
T0GO TG EVIOXUONG OE EDVIKO VOHLOpa

MME — npipodotroeig oe

%

Tepifadhovrikn emevdutikiy evioyuon yia cupma-
payoyn nAektpiopol kar deppotrag uynAng
anodoong (apdpo 22)

45 %

20 %

Enevdutikr] evioyuon mpog emiyelprioeic yia Ty
unépfaocn  KOWOTIKOV TPOTUM®V 1} yia TV
avénon ¢ mpootaciag tou  meptfaAlovtog
eNeiyer kowotikav mpotinwv (apdpo 18)

35%

20 %

TepiPpalhoviikég emevdUTIKEG EVIOYUOELS OE ETPa
egotkovopnong evépyelag (apdpo 21)

20 %

20 %

HAektpovikdg oUvdeopog ato mApeg Keitevo tou pétpou evieyuong:

http:/[www.docv.gva.es/datos/2013/06/26[pdf/2013_6595.pdf


http://www.docv.gva.es/datos/2013/06/26/pdf/2013_6595.pdf
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Tuvomtikéc TANPOQOPIEC KOLVOTOLOUNEVES amd Ta kpatn péh OXETIKA HE TIC KPATIKEG EVIGXUGELS TIOU

xopnyotvtar copgova pe tov kavoviepd (EK) aprd. 736/2008 tne Emtponiic mepi ¢ epappoyic tov

apdpov 87 kar 88 T TuviNKIG OTIC KPATIKEC EVIGXUOEIC MPOC MIKPEG KOL MECAIEC EMIKELPNOELS TIOU
Spaotnpronotovvtar oToug TOpEIC TG MAPAYOYHC, HETATOINGNG KAl Exmopiag MPoidvVTOY alieiag

(2013/C 268/04)

Ap1d. evioxuenc: SA.36759 (13/XF)

Kparog pthog: Aavia

Mepiptpera/Apxi mov Xopryel v evioxvor: Aavia

TitAog tou kadeotOTOG evioxvoenv: Vakstkaution

Nopuwkr] Paon: Lovbekendtgorelse nr. 549 om Vakstfondenaf
den 1. juli 2002 (med senere @ndringer), bekendtgarelse nr.
1013 om Vekstfondens virke af den 17. august 2007 som
andret ved bekendtgerelse nr. 237 af den 17. marts 2010
samt Aktstykke nr. 54 vedtaget af Folketingets Finansudvalg
den 13. december 2012.

Etjoiec mpoypappatioptves damaves: 0 exat. DKK

'Evtaon eviexvong: 18,92 %

Hpepopnvia évapéne 1oxvoc: 1.6.2013

Atdpkeia tou kadeotdTog eviexvoewv : 30.6.2014

TTOX0G TIG EVIOXUOT|C:

— Tapaywyikés enevdioeg oty udatokaAhigpyeta (Apdpo 11 tou
kavoviopoU (EK) apd. 736/2008)

— Ydato-nepipalhovtika pétpa otov topéa TG aleiag kar vda-
toka\igpyeiag  (apdpo 12 tou «kavoviopoy (EK)  apw.
736/2008)

— Aligia oe eootepika Udata (apdpo 15 tou kavoviopol (EK)
apw. 736/2008)

— Metanoinorn kai epmopia otov Topéa TG alielag kat udatokal-
Miépyetag (apdpo 16 tou kavoviopov (EK) apw. 736/2008)

— Enevduoeig oe alieutikols Mpéveg, TOMOUG eKQOPTOONG Kat aht-
eutika  Kataguyta (apdpo 19 Ttou kavoviepoU (EK) apw.
736/2008)

— Avantu€n véov ayopv Kat EKOTPATELOV TPOMUNONG OTOV Topéd
e ahieiag kar vdatokaligpyelag (apdpo 20 ToU KavoviepOU
(EK) apw. 736/2008)

Na avagepdei noto/mota and ta apdpa e@appoletat/eapnod-
Covrtat: apdpo 11 tou kavoviopou (EK) api. 736/2008

Txetik) Spactnpromnra: —

Ovopacia kat ievduven e xopnyoveag apyne: Vakstfonden
- Strandvejen 104 A — DK-2900 Hellerup - www.vf.dk

Aevduven Sradiktiou:

www.vf.dk/For%20virksomheder/Vaekstkaution

www.vf.dk/For%20virksomheder/Vaekstkaution/
Hvem%kan%soege/Fiskeri%200g%20akvakultur

Artohoyia: To kadeotwg Vakstkaution (cavantuéakr eyyinon»)
anotelel €UENKTO KaDEOTOG XPNHaTOdOTNONG mMOU eQapuoleTal oe
ouvepyaoia [e Kowée epmoptkés tpameCec. To ev AOyw Kadeotag
napeyel evioxuon umo pop@n eyyurnoewv. Ot eyyurjoelg KaAUTTOUY
moeooTo €0¢ 75 % Tou ogel\opevou daveiou To omoio dev mpémel
va unepPaivel ta 2 exat. DKK. To 00duvapo emdotmong mov uno-
Noyiletar 0T0 TAIGIO TOU KADEOTATOG €yyUNoNG KOomoteital oty
Evponaikn) Emtponn kat eykpivetar and aut), PA. SA.35809
(2013/N). H péon évtaon TG €VIGUGNG GVEPXETAL, GUVEM®G, OF
18,92 % g eyyinons. To kadeotds 1oxVel ooV agopd OAoug
TOUG Topelg, oupmepthapfavopévou Tou mpwtoyevous Topéa. O
OUVOAIKOG TIPOUTONOYIOHOG Yl TO KADEOTOG KaTd TNV mepiodo
2013-15 avépyetar oe 200 exat. DKK. Ot apyés g Aaviag yvo-
piCouv ot 1) evioxuon Da mayer va egatpeitarl duvaplel Tou Kavovi-
opov (EK) apw). 736/2008 1o apyotepo otig 30 louviov. Ze mepi-
TTOOT XopHynong avamtuflakay eyyunioewy Uotepa amd Ty v
\oyw nuepopnvia, ot apyés e Aaviag deopeboviar va eEaogali-
00UV OTL TO KAJEOTOG Ja OUPHOPPWUEL L€ TOUG GUVAQEIC KAVOVES €V
10)0.
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(Tvwaotonormoelg)

AIAAIKAZIEY TIOY AOOPOYN THN E®APMOI'H THX ITOAITIKHE
ANTATONIEMOY

EYPQITAIKH EITITPOITH

KPATIKEX ENIZXYXEIZ — T'AAAIA
Kpatikr eviexuon SA.27543 2013/C — Akaidpata 1810KTneiag € TV THAEMKOWOVIAKOV uTodopdv

MpooxAnon vrofolic mapatnpioeov kot e@appoyi tou apdpou 108 mapaypagog 2 tig Tuvdnkng yia
™ Aerroupyia ¢ Evpoenaikng 'Evoeng

(Keipevo mou mapoveraler evdiagépov yia tov EOX)

(2013/C 268/05)

Me emotohn g 17ng louhiou 2013, n omola avadnpooievetar oty audeviiki) YAOGGOW TOU KEWIEVOU TG
EMOTOM)|G 0TI 6eAideC mou akohoudouv v napovoa mepiAun, n Enttponr) kowonoinoe ot Tal\ikr Anpokpatia
™V anogact] TG va kvioel ) dadikacia tou apdpou 108 mapaypagog 2 e Suvdnkng yia T Aertoupyia g
Eupomnaikng Eveong oxetikd pe to mpoavagepdéy peTpo.

Ot evbiagepopevor kahoUvtar va UnoBAaAouv TIC MAPATIPIIOEIS TOUG Yia TIG EVIOXUOEIG GE OYEOT] HE TIC OTOIEG 1)
Emtponr kwvel ) dadikaoia, eviog mpoveopiag evog pivog amd TV nuepopnvia dnpocieucng g mapovoag

mepiANYNG Kat TG EMOTOAG mou akohoudel, otnv akoloudn dievduvon:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence
Direction C

1 Place Madou

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Qak: +32 2 296 12 42

O1 napatmprioeig avtég Ja kowonomdouv ot Tahikn Anpokpatia. To andppnto TG TAUTOTTAG TOU EVOLAPE-
popevou pépouc mou umofaMler Tic mapatnprioelc pmopel va {nndel ypamTdg, e pveia TV OYETIKGV AOYov.

KEIMENO THE ITEPIAHYHX
ATAAIKATIA

Me emotoM) ¢ 26n6 lavouapiou 2009, 1 Emtponr| éhafe kartay-
YeMa oYeTIkd 1€ TN YOpryNon ekalOPEVG KPATIKTG EVIGYUGTG UTEP
e etapeiag YPSO (Numéricable) péow e Swpeav exympnone
dikatwpdtey 1doktoiag ent kaAwdiakdv dKTUOV Kat TERVIKGY
épywv umodoprg, 1 omoia mpofAénetar oto mAaiclo GUpPacEWY
avadeong dnpootag umnpeoiag. Me emotoM) g 5ng Pefpouvapiou
2009, n Emtponn dwafiface ot yaA\ikéc apyég pr) epmoteuTik
exdoyn e katayyeMag kat Tig kakeoe va umofalouv dteukpvicelg

06 mpog ta katayyeNopeva pétpa. Ot yal\ikeg apyég andvtroav
pe emotol) e 14ng Maiou 2009. H Emttpory {fjmee and )
Tal\ia oupmAnpopatika otoxeia pe emotoAr e 8ng Semtepfpiou
2009.

H Emtponi, agou étake Sidgopeg mpodeopies otig yahhikés apyes
yia va anavtijoouv, kaieoe T FalMa, otig 19 Ampihiou 2011, va
unofahet Tic mnpogopiec mou g Ctdnkav facel tou apdpou 10
napaypagog 3 tou kavoviopou (EK) apw). 659/1999. Ze cuvéyea
NG EVIONC mapoyns MANPOPOpPLOY, ot YOANKEG apyéc amavtroav
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otg 19 Iouhiou 2011. Me emotol) e 26n¢ Zentepfpiov 2011,
1 Enttponr) {fjmoe oupm\inpopatikés mApo@opieg ano Tig yahAIKeg
apyés, ot omoieg Tg uméfalav oug 15 defpouvapiou 2012.
Supmnpopatikés  mAnpogopies Ja émpeme va eiyav  umofAndel
omv Emtponn) tov Maptio tou 2012. EvtoUtoig, 1 Emtporny Sev
é\afe oxetikn emoToAn.

IEPITPA®H TOY METPOY

1) H Emtporr), agou avéluoe Tic mAnpogopieg mou éxel ot did-
veon] e katd to mapdv otadio, Jewpel avaykaia v Kkivion
entonpne dadikaoiag épeuvag yia va efetacer g petafipaoes
KUPLOTTAG KANGOLAKOV SIKTUOV Kat TEXVIKOV Epywv Umodopnc
070 TAQIOIO THG HETATPOTNG TWV TPOYEVEOTEPWY GURPACEWY
avadeong Snpootag umnpeoiag oe ddeeg ypriong dnpooiwy mpay-
patev. Ot petafifaoeg vnootnpiletar 0T mpaypatonowdnkav
UnEp TV Qopéwv ekpetNeuong kalwdiakav diktuwy, Ta onoia
avikouv eni Tou mapovtog oty etatpeia Numéricable, kata )
petatponn) v oupfacewy avadeong dnpooiag umnpeoiag mou
EIXaV apXIKA OUVOIPEL Ol (QOPEIG aUTOL HE TIC KOWOTI|TES OF
OUPPAcELS TapayGPNONS XPTONS dNHOciwV mpayuaTey &v oxéoel
mpog kahwdiakd diktua, kata v nepiodo 2003-2006.

2) H etapeia Numéricable, n omoia aviker egohokMpou oty
YPSO France, eivar yolhir) eniyeipnon memkowoviav. Katéyet
ent ToU mapovtog 0 99,6% twv kakwdiakay diktwy mou £xouv
avartuydel ot TalMa, yeyovog mou v kadiotd Tov KUpLo
gopéa kahwdiakng Aeopaons. H éon avty g etapeiag
elvar to anotéhecpa evomoinong Tou Topéa TG Kahwdiakng
mAeopaone, ding otg apyés e dekaetiag tou 2000, pécw
e eEayopdg Siapopwv @opéwv ekpetMevone kalwdiakov
dictbwv, kupiwg and v etapeia UPC France. H etapeia
aut) egayopaotnke pe ) oepd g and v YPSO/Numérica-
ble tov Iovvio tou 2006. H Numéricible eivar eniong napoyog
npoofaong oto Awdiktuo. To 2006, 1 Numéricable Eexivioe
dadikacia exouyypoviopol twv kahwdiakov g diktiev avti-
Kadotovtag ta oAl opoafovikd KaAedia pe OMTKEG iV,
TPAYHA TOU TG EMETPEWE VO KATAOTEL EVAG AMO TOUG HEYAND-
TEPOUG POPELG OTIV ayopd YPapHeOv mONU UPNAAG TayuTTag
(VDSL).

3) Qaivetar ot ot petafifacec agopolv diwg 33 kowoTTEC,
opeg, kadog ot yahhikéc apyés dev €xouv umofdler akpifeig
TIA|POQOPIEG OXETIKAL PE TIG KOWOTIJTEG TOU UETEPEPAY TA KAN®-
daka Siktua kar ta Teyvika épya umodopnc Toug, pmopel va
unotedel 0T To {fmpa agopd kat aNAEG KOWOTITES.

4) Ot oupfaoeig dnpoupylag kar expetdeuons Twv kahwdiakmy
ditvwy mou uméypayav ot kowotteg Tig dekaetieg tou 1980
kat Tou 1990 epgaviCouv Ta XAPaKTPIOTIKA TOV aVADEcELV
dnpootag umnpeoiag. Ta épya mou ektélece o avtioupfallope-
VoG, Ta omoia elvar avaykaia yia T Aertoupyia G dnpootag
UTNPECIaG, OUVIOTOUV «ayadd und emotpoer. H kuptotnta tou
KkataokevaoVévtog Siktou avijker €€ umapxne OTo KOW®VIKO
OUVONO, OTO OTOI0 KAl EMOTPEQPEL AUTOOIKAIWG KATA TO TENOG
™G avadeong, dedopévou ot ke petafifaon kuptotTag eival
duvartr) povov agotou to ayadd eEENder and ™ dnuocia opaipa
HEow PETPWY TDEOTG EKTOG AEITOUPYIOG KAl GMOXAPAKTIPLOHOU.

5) T ™ ouppodpgwon Tov cuppaceny yia ta kalodakd diktua
TPOG TO KOWOTIKO TMAGIGLO TOU anmoppéel anod Tt «déopn HETpLY
yi g Aemkowaviee» tou 2009, o1 oupPacels auTEG peta-
Tpannkav oe Gdeiec xpriong dnpocinv mpaypdtev mepthapfavo-
VTag prTpeS mou avayvepilouv otov gopéa ekpetdhAevong tou
kahwdlakou Siktiou apépioto dikaiopa drokmoiag emt Tou
diktvov. Ta Skatopata doktoiac anoktidnkav atehdg. Ot
yaN\ikég  apyxéc {Nmoav amd TG TOMIKEG KOl MEPLPEPEICKES
apxéc va mpofolv oTIG avaykaies evEpyeles yia TNV egaNeyn
TOV PTGV MOU Jempouvial Tapavopes, eite péow dtadikaciag
ouvdiaNayrg eite péow Sadikaciag kNpung g akupdTyTag
TOUG VOOV Tou appodiou dikaotrpiou. Evtoltoi, 1 Emrtpor
dev e\afe kapia mnpogopia oxetika pe ) ouvéyeta mou dOUNKe
010 {NTpa and TG TOMKEG apXEC.

AEIOAOTHEH TOY METPOY

Ot petafifaoeis e kuplOTTag TwV SIKTUOV KAl TGV UTOSOUMY
éyvav ek yaplotkic artiac. H Emitponi) Dewpel ot ouvendyoviat
PETAQOPE KPATIKGOV TOPOV KAL TAPEKOUV EMNEKTIKO TAEOVEKTIHA
oy etaipeia Numéricable evioxbovtag ) 9éon e o€ 01KOVOpIKO
TOHEQ GVOIKTO GTOV AVTAYWVIOHO Kal eMNpeatovtag TiG Hetatl kpa-
OV pehov ouvallayéc. Q¢ ek TOUTOU, GUVIOTOUV EVIoXUOT] KaTd TV
éwoia tou apdpou 107 mapaypagog 1 g Zuvdikng.

'Ocov agopd to oupPipactpo tev evioyvoewy, 1 Emtpon dewpel
Katd to mapdv otadlo OTL TO TAQIO0 Yio TG KPATIKEG EVIOYUOELG
UMO POpYT avVTIOTAVIONG i TV mapoxn dnpootag unnpesiag (1),
faoer Tou omoiou, Und opiopéves mpoiUmodicels, avtioTadion yia
napoyr dnpootag umnpeoiag propel va knpuxdel cupPipactpn pe to
apdpo 106 mapaypagog 2 g Suvdnkng, dev eivan epappootéo ag’
NG ouypne dev emPalletar otov OwTIKO @opéa Kapia umoXpéwon
napoyns dnuootag unnpesiag.

Egetalovtag emiong to apdpo 107 mapdypagog 3 oroiyeio y) g
Suvdnkng g Paon yia va kpwel to cupfifaoipo, n Emnttponn eivat
NG AMoYNG KATd TO Mapov aTddio OTL ot evioyUaels dev pmopouv va
Yewpndolv cupfifacties pe TV E0LTEPIKY ayopd, OVTag eVioXUOELS
mou amookonolv ot dieukdAuver e avamtuéng opiopévey dpa-
OTIPLOTITOV 1] OPIOHEVOV OLKOVOLIIKGOV TEploxav, dedopévou ot dev
gaivetar va mAnpoutal 1 mpoUnodeon g 1 alhoiwong Twv Opwv
TOV oUVaANayGV Katd TPOmo mou Ja GVIEKEITO TIPOG TO KOWO
oupgépov. H Emtpomr) mapampel o1, mapolo mou da pmopovoce
va umootpixdel ot 1 petafipaon e wokoiag ftav avaykaio
npokelpévou va Statnpndel 1 adid\emt mapoyr Twv UnnpPEcIOV, TO
PETPO @aivetar ducavaloyo ev oxéoel TIPOG TOV EMOLWKOHEVO GTOYO.

H Emtpon} ekgpalel, enopévas, cofapés engulakels wg mpog To
oupPipaoipo v ev AOy® EVIOYUGELY E TV EOWTEPIKT ayopa.

H Emtponr) unevdupiler ot Tal\ikr) Anpokpatia om, oUpgeva pe
0 apdpo 14 tou kavoviopou (EK) apd. 659/1999 tou Supfou-
Nou, kade mapavopn evioyuon pmopel va avaktndel amd Tov
dikatouyo.

(") M\aioto g Eupwnaikng Eveon yia T Kpatikés evioxUoEeg umo poper
avuiotddpong yia v mapoxn Onuoowag umnpeociag, EE C 8 g
11.1.2012, o. 15.
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KEIMENO THX ENIETOAHXZ

«Par la présente, la Commission a I'honneur d'informer la Répu-
blique frangaise qu'aprés avoir examiné les informations four-
nies par vos autorités sur la mesure citée en objet, elle a décidé
d’ouvrir la procédure prévue a larticle 108, paragraphe 2, du
traité sur le fonctionnement de I'Union européenne.

(1)

(6)

1) PROCEDURE

Par lettre du 26 janvier 2009, la Commission a été saisie
d'une plainte concernant loctroi d'une aide d'Etat
présumée en faveur de la société YPSO (Numéricable). Le
plaignant a souhaité garder son identité confidentielle. Le
5 février 2009, la Commission a transmis la plainte aux
autorités francaises en demandant des informations sur la
mesure d’aide présumée. Aprés que deux délais supplémen-
taires leur aient été accordés, les autorités francaises ont
fourni des renseignements par courrier du 14 mai 2009.
Cependant, la Commission a demandé aux autorités fran-
caises par lettre du 8 septembre 2009 des renseignements
complémentaires relatifs a des points précis.

Suites aux demandes envoyées par les autorités francaises,
la Commission a accepté de proroger le délai pour fournir
les informations sollicitées jusquau 1 décembre 2009.
Toutefois, les autorités frangaises n'ont pas fourni les
éléments détaillés qui étaient demandés par la Commission
dans sa lettre du 8 septembre 2009. Apres plusieurs
rappels successifs, le 19 avril 2011, la Commission a
enjoint a la France de présenter les informations sollicitées,
en application de larticle 10, paragraphe 3, du Reglement
(CE) n° 659/1999.

Suite a la lettre d'injonction, les autorités francaises ont
envoyé des éléments de réponse le 19 juillet 2011. La
Commission a demandé des renseignements supplémen-
taires par lettre du 26 septembre 2011. Apres une exten-
sion de délai et un rappel, les autorités francaises ont
soumis des informations a la Commission le 15 février
2012. Suite a la réunion du 3 février 2012 avec les repré-
sentants des autorités francaises, des compléments d'infor-
mation auraient dd étre transmis a la Commission en mars
2012. Toutefois, ce courrier n'est jamais parvenu a la
Commission.

Durant cette période, la Commission a eu dautres
échanges avec le plaignant.

2) DESCRIPTION DETAILLEE DE LA MESURE
2.1. Contexte

Selon le plaignant, l'aide aurait été accordée en faveur des
cablo-opérateurs détenus actuellement par la société
Numéricable, par un transfert gratuit de droits de propriété
sur les réseaux cablés et d'infrastructures de génie civil ()
appartenant auparavant aux collectivités territoriales.

La société Numéricable, détenue a 100 % par YPSO France,
est un opérateur de télécommunication frangais. Avec

(") 1 s'agit notamment de chambres et fourreaux.

=

99,6 % des réseaux cablés déployés en France actuelle-
ment (?), sa position est de principal ciblo-opérateur de
télévision. Cette position est le résultat de la consolidation
du secteur du cable entreprise en particulier au début des
années 2000 par le rachat de différents cablo-opérateurs
principalement par la Société UPC France. Cette société a
été a son tour rachetée par YPSO/Numéricible en juin
2006.

Numéricable est aussi un fournisseur d’accés a Internet.
Depuis 2006, Numéricable a commencé un processus de
modernisation de ses réseaux cablés en remplagant les
anciens cables coaxiaux par la fibre optique pour installer
des réseaux FttB (}). Comme il peut étre observé dans les
tableaux ci-dessous, Numéricable est devenu ainsi un
acteur majeur dans le secteur du trés haut débit, avec un
nombre de 1200 000 abonnés connectés au trés haut
débit en 2012, qui en 2011 représentaient 71 % des
abonnés a trés haut débit dans toute la France.

Quota d’abonnés a tres haut débit dans toute la France des
quatre principaux opérateurs francais, mi-2011:

Opérateurs Abonnés trés haut débit | Abonnés haut débit
Numéricable 71 % 5%
France Telecom/Orange 13 % 42 %

Free 5% 21 %
SFR 9% 23 %
Autres 2% 9%

Source: Etude d'IDATE de mars 2012, daprés données opérateurs et ARCEP

Chiffres clés du secteur HD et pour les quatre principaux
opérateurs francais (juin 2011):

. Abonnés haut | Abonnés tres haut Foyers
Opérateur o . raccordables en
débit débit N e
trés haut débit
Numéricable 1100 000 395 000 4500 000
Orange 9371000 73000 819 403
SFR 4983 000 51 000 550 000
Free 4716 000 28 000 450 000

Source: Etude d'IDATE de mars 2012, données opérateurs ou estimations

Selon les informations transmises par le plaignant, les
transferts auraient été opérés entre 2003 et 2006 lors de
la transformation des conventions de délégation de service
public conclues initialement par les opérateurs avec les
communes en conventions doccupation du domaine
public relatives a des réseaux cablés.

(3) Selon les données présentées par la société et disponibles en juin

2013 sur son site Internet http://www.numericable.fr/corporate/.

(}) Fibre jusqua I'immeuble.
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(9) Les transferts de propriété auraient eu lieu dans certaines
communes recensées par l'Autorité de régulation des
communications électroniques et des postes ('ARCEP).
L’ARCEP a analysé les conventions contenant des clauses
de transferts en nombre d’environ 50, dont une trentaine
se retrouve sur la liste transmise a la Commission par le
plaignant. Il est toutefois estimé que d'autres communes
sur un nombre de plus de 500 conventions-cible auraient
pu étre concernées par ce type de transformation, la plai-
gnant en ayant identifié un nombre de 33 communes (})
qui ont transformé les conventions-cable en conventions
d’occupation du domaine public.

(10) Depuis les années 80, I'établissement et I'exploitation des
réseaux cablés en France ont fait 'objet de deux principaux
régimes juridiques. Au début, le « plan cable » a réservé a
I'Etat I'établissement des réseaux (2). A partir de 1986, sous
le régime des réseaux «nouvelle donne» (), ce sont les
communes qui ont établi ou ont autorisé I'établissement
des réseaux. Dans le cadre des régimes mentionnés, les
communes ont signé dans les années 1980 et 1990 et
pour une durée de 20 ou de 30 ans une multitude de
conventions avec différents  ciblo-opérateurs  (dites
"conventions-cable").

(11) Certaines de ces conventions portent sur I'établissement et
Iexploitation de réseaux cablés, étant signées parfois sous
l'appellation de "concession" ou de "délégation de service
public". Les conventions-cible contiennent des clauses
visant en particulier:

— obligations de service public a la charge de I'opérateur
(continuité et qualité du service, mise a disposition
gratuite d’'un canal local, existence d’un droit d’égal
accés au service, obligation de couverture du réseau,
obligation de desserte de batiments publics),

— la rémunération de l'opérateur par les résultats de l'ex-
ploitation,

— le controle exercé par la commune sur son délégataire
(controle des tarifs et des programmes etc.),

— lexclusivité dont 'opérateur bénéficie pour la construc-
tion et I'exploitation du réseau.

(12) Le cablo-opérateur est investi d'une mission globale de
construction et d’exploitation du réseau, tel que prévu
expressément par les conventions (%). Quant a la propriété
du réseau construit, certaines conventions prévoient
expressément quiil appartient a la collectivité ab initio et

(") Blanzat, Bourbonne Les Bains, Cannet, Cheval Blanc, Cognac,
Conflans Sainte Honorine, Desvres, Erstein, Figeac, Firminy, Gous-
sainville, Grand Roanne, Granges Narboz, Graveson, Jassans Riottier,
Laon, Le Cheylard, Mandelieu, Massieux, Morhange, Pernes Les
Fontaines, Pontarlier, Rognonas, Sacra Sabalfa, Saint-Claude, Saint-
Junien, Salon De Provence, Sarlat La Canéda, Tignes, Veynes, Ville-
franche Sur Saone, Villeréal, Viry Chatillon.

) Le « plan cable » a été mis en place par les lois du 29 juillet 1982 et
du ler aotit 1984.

) Le régime des réseaux « nouvelle donne» a été établi avec la loi du
30 septembre 1986 relative a la liberté de communication.

) Par exemple, la Convention de concession du réseau cablé de la Ville
de Conflans-Sainte-Honorine, conclue le 15 octobre 1999 par la
Ville de Conflans-Sainte-Honorine et la société Cable Services de
France prévoit que: "L'Opérateur assure a ses frais, risques et périls
lexécution des travaux d’établissement du réseau” ainsi que I'exploi-
tation du réseau. " L'Opérateur assure le financement des frais d'éta-
blissement, d’exploitation et d’entretien du réseau.”

—_
—
N

=

(14

—_
—
4!

=

—_—

lui revient de droit en fin de délégation (°). Les ouvrages
réalisés par le délégataire, nécessaires au fonctionnement
du service public, constituent des « biens de retour », cette
propriété s'incorporant au domaine public des l'acheve-
ment des ouvrages.

Toutes les caractéristiques citées indiquent que les conven-
tions-cable représentent des délégations de service public.
La définition de la délégation de service public est consa-
crée depuis décembre 2001 (°) dans le Code général des
collectivités territoriales a l'article L-1411-1 qui se lit: "Une
délégation de service public est un contrat par lequel une
personne morale de droit public confie la gestion d’un
service public dont elle a la responsabilité a un délégataire
public ou privé, dont la rémunération est substantiellement
liée aux résultats de l'exploitation du service. Le délégataire
peut étre chargé de construire des ouvrages ou d’acquérir
des biens nécessaires au service".

=

La question de la nature juridique des conventions s'est
révélée d’'une grande importance dans le contexte de la
transposition du Paquet Télécom de 2002 (). La France
a transposé le cadre communautaire par la loi n® 2004-
669 du 9 juillet 2004 relative aux communications élec-
troniques et aux services de communication audiovisuelle.
La loi prévoyait la mise en conformité des conventions en
cours dapplication (article 134), devant conduire en
pratique:

— a la suppression du régime d'autorisation par les
communes de I'établissement de réseaux cablés sur
leur territoire, remplacé par un systéme de déclaration
préalable auprés de 'ARCEP;

— a la suppression des clauses d’autorisation exclusive
d’établissement qui garantissaient au délégataire un
monopole territorial;

— a l'obligation de garantir une utilisation partagée des
infrastructures publiques de génie civil entre les opéra-
teurs de communications électroniques (%).

L'obligation de mise en conformité a fait le sujet de diffé-
rentes interprétations. Plus particuliérement, certains cablo-
opérateurs ont allégué une incompatibilité entre la déléga-
tion de service public et la suppression de I'exclusivité, en
demandant la conclusion de nouvelles conventions leurs
permettant d’obtenir la propriété des réseaux.

(°) La convention signée par la Ville de Conflans-Sainte-Honorine

prévoit pour les biens de retour: "A Texpiration de la concession,
I'Opérateur remettra au Concédant les infrastructures du réseau, en
bon état de fonctionnement [...]. Les biens de retour sont constitués
par l'infrastructure normale du réseau, a savoir: les équipements de la
téte de réseau (...) et les systémes d’exploitation des services spéci-
fiques et des services de télécommunication, les infrastructures de
génie civil (...) I'électronique du réseau. Ces biens de retour seront
remis gratuitement.”

Loi n°2001-1168 du 11 décembre 2001.

Composé notamment des directives du 7 mars 2002: 2002/21/CE
relative a un cadre réglementaire commun pour les réseaux et
services de communications électroniques  («directive-cadre),
2002/20/CE dite « autorisation » relative a l'autorisation de réseaux
et de services de communications électroniques et 2002/19/CE dite «
accés » relative a l'acces aux réseaux de communications électro-
niques et aux ressources associées, ainsi qu’é leur interconnexion,
et de la directive 2002/77/CE du 16 septembre 2002 relative a la
concurrence dans les marchés des réseaux et des services de commu-
nications électroniques.

Cette obligation a été ajoutée par la loi n® 2007-309 du 5 mars
2007.
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(16) L'opération de mise en conformité requise par le 1égislateur

s'est concrétisée des 2003 par la transformation des
conventions initiales conclues par les opérateurs avec les
communes dans les conditions décrites plus haut, en
conventions d’occupation du domaine public relatives a
des réseaux cablés. Plusieurs communes ont signé méme
des conventions d'occupation du domaine public avant
ladoption de la loi de 2004. Les motivations inscrites
dans les extraits des délibérations sur la transformation
des conventions portent sur le fait que la délégation de
service public s'avere "inadapté d'un point de vue juri-
dique" notamment au regard du cadre juridique commu-
nautaire du 7 mars 2002 (%).

-

Les conventions d’occupation du domaine public autori-
sent les opérateurs a occuper les voies, les propriétés
publiques et les chemins ruraux aux fins de procéder ou
de faire procéder aux travaux d’établissement et d’entretien
du réseau en échange d’une redevance annuelle. Les parties
reconnaissent un droit de propriété sans partage sur le
réseau, qui comprend tous équipements et infrastructures
permettant d'offrir des services de communications élec-
troniques et notamment des services de radiodiffusion
sonore et de télévision (?). Aucune obligation de service
public n'étant prévue a la charge de l'opérateur, les regles
du marché concurrentiel s'appliquent a son activité. 1l ne
semble pas que Numéricible est tenu a assurer l'acces des
opérateurs tiers aux infrastructures établies puisqu'aucune
obligation d'ouverture du réseau n'est prévue a sa charge.

(18) Etant donné que la qualification des conventions comme

délégations de service public a des effets essentiels en
termes de propriété (car la propriété des biens concernés
reste publique), le 1égislateur a confié a 'ARCEP la mission
d’établir un rapport public sur la mise en conformité des
conventions-cable. L’ARCEP a initié une consultation
publique sur son projet de rapport et a confié a un
Conseiller d’Etat une étude sur la nature juridique des
conventions conclues entre les communes et les cblo-
opérateurs (%).

~

Rendu en juillet 2007, le rapport sur la mise en confor-
mité (ci-aprés le rapport de 'ARCEP) indique que "parmi
les exemples transmis par les acteurs, des conventions ont
ainsi toutes les apparences de délégations de service
public" et quil est "raisonnable de considérer que des
conventions conclues par les communes puissent étre
qualifiées de délégation de service public", méme si une
"réponse définitive ne pourra en tout état de cause qu'étre
donnée par le juge, au cas d'espéce et au vu des stipula-
tions propres a chaque convention" (¥).

(") Par exemple dans le cas des conventions d’occupation du domaine
public conclues par les communes de Salon de Provence; Pontarlier;
Veynes.

La convention d’occupation du domaine public signée le 5 juin
2006 par la Ville de Conflans-Sainte-Honorine prévoit les suivantes:
“les Parties reconnaissent et conviennent expressément que la Société
est investie d’un droit de propriété sans partage sur la partie du
réseau déja établie par la Société".

Etude du Conseiller d’Etat Emmanuel Glaser pour le compte de
I'ARCEP « Nature juridique des conventions conclues entre les
communes et les cablo-opérateurs, et impact du principe de mise
en conformité sur les conventions en cours » juin 2007.

(20) Quant aux clauses d’exclusivité, TARCEP montre qu’elles

doivent étre supprimées des conventions avec les cablo-
opérateurs, seules des modifications a4 la marge des
conventions étant nécessaires. La suppression de la clause
d’exclusivité est, selon 'ARCEP, sans incidence sur la
nature des conventions et ne peut avoir pour effet de
conduire & une requalification rétroactive des conventions.
Le rapport recommande aux collectivités de conserver les
infrastructures et de ne pas les déclasser. 'ARCEP montre
que ‘les infrastructures de génie civil dont peuvent
disposer les collectivités constituent un patrimoine essen-
tiel pour l'aménagement numérique de leur territoire” (°).
Les réseaux ciblés représentent un fort potentiel dans la
perspective du trés haut débit, en particulier en raison de
leur implantation urbaine et de la préexistence de l'infra-
structure de génie civil (fourreaux, pénétration dans les
immeubles).

Les clauses d’exclusivité insérées dans les conventions au
profit du cablo-opérateur semblent avoir été supprimées
dans tous les contrats.

Il semblerait quapres le rapport de I'ARCEP de juillet
2007, la mise en conformité des conventions-cable a
continué sans inclure dautres transferts de propriété des
réseaux. Il existe en fait de nombreuses communes ayant
mis en conformité les conventions-cible sans avoir trans-
féré la propriété du réseau au cablo-opérateur. A titre
d'exemple, en mars 2012, la Ville de Nice, apres avoir
décidé la désaffectation et le déclassement des biens de
communication électronique, a cédé a Numéricible le
réseau hors infrastructures de génie civil (°) pour un prix
de 20 millions d’euros. L'ancienne concession relative a
I'établissement et l'exploitation du réseau cablé, conclue
le 10 décembre 1982 avec la société Nice Téléservice, a
été résiliée par anticipation et remplacée avec une conven-
tion doccupation du domaine public non routier
communal portant sur l'utilisation du génie civil et des
dépendances de ce méme domaine appartenant a la Ville
par le réseau cablé cédé.

Suite aux échanges de la Commission avec les autorités
francaises, des courriers ont été envoyés en juillet et
décembre 2011 par le gouvernement central aux préfets
de département afin de réaliser un recensement de toutes
les conventions de délégation de service public transfor-
mées en conventions doccupation de domaine public
comprenant une clause de transfert gratuit des biens
publics. Les collectivités territoriales ont été invitées a
engager les démarches nécessaires pour modifier les
contrats en cours, deux voies leur étant ouvertes: soit
une procédure de conciliation permettant déliminer la
clause illicite (voie conventionnelle), soit par une action
en déclaration de nullité devant le juge compétent.

Toutefois, malgré ces démarches, aucune information n'est
parvenue par la suite & la Commission concernant la mise
en pratique des solutions dont disposent les collectivités
locales pour remédier aux illégalités constatées par les
autorités frangaises.

() Rapport de I'ARCEP sur la mise en conformité des conventions (°) Page 75 du rapport de 'ARCEP.
cable, juillet 2007, pages 47- 48. Le rapport a été publié sur le (°) Le réseau comprend la téte de réseau, des cables, des armoires, des
site Internet de  TARCEP:  http://www.arcep.fr/uploads/tx_ équipements actifs et de 'ensemble des équipements de communi-

gspublication/rapport-conv-cable-juillet2007.pdf. cations électroniques du réseau pour les intégrer au réseau cablé.


http://www.arcep.fr/uploads/tx_gspublication/rapport-conv-cable-juillet2007.pdf
http://www.arcep.fr/uploads/tx_gspublication/rapport-conv-cable-juillet2007.pdf
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2.2. Evaluation des autorités francaises (31) En labsence d'un transfert de propriété, les autorités fran-
- . . o caises sont d’avis que les conventions pour la mise a dispo-
(25) Les autorités francaises ont indiqué a la Commission qu'en sition des réseaux cablés ne sont pas constitutives d'une

(27)

(30)

réalité il n'y a pas eu de transfert de propriété. Les conven-
tions qui ont initialement lié les communes concernées
aux cablo-opérateurs constituent des délégations de
service public, caractérisées par la nature publique du
service, la délégation d’obligations correspondantes et la
rémunération substantielle de l'opérateur par les résultats
de l'exploitation. L'infrastructure résultant de la délégation
de service public appartient a la commune ab initio et lui
revient de droit en fin de délégation en tant que « bien de
retour » Toutes les conventions figurant sur la liste fournie
par le plaignant constituent des délégations de service
public.

Selon les autorités frangaises, les biens prétendument trans-
férés font partie du domaine public. Les dispositions de
droit national établissent que les propriétés qui relevent du
domaine public des collectivités territoriales, de leurs
établissements publics et de leurs groupements sont inalié-
nables et imprescriptibles (1).

Un bien public ne peut faire 'objet d’'une cession que s'il a
fait I'objet, au préalable, d'une mesure de désaffectation et
d'un acte de déclassement conformément aux dispositions
du code général de la propriété des personnes
publiques (?). Le déclassement est un acte administratif
qui fait perdre & un bien son caractére de dépendance
du domaine public. La désaffectation est I'opération qui
consiste a ne plus utiliser un bien a l'usage direct du
public ou en vue de l'accomplissement d’'une mission de
service public. Déclassement et désaffectation sont les deux
conditions nécessaires et cumulatives a la sortie d'un bien
du domaine public et a sa cession potentielle.

En l'absence d’un acte juridique de déclassement, un bien
faisant partie du domaine public conserve ce caractere
quand bien méme il ne serait plus affecté a l'usage du
public ou a un service public. A défaut, une telle cession
serait nulle et pourrait étre soulevée a toute époque devant
le juge par toute personne dans la mesure ot cela est utile
a la défense de ses droits.

Si a lissue d’une délégation de service public ayant conduit
a la construction d'une infrastructure appartenant a la
collectivité délégante, les communes ont ultérieurement
conclu, dans une nouvelle procédure juridiquement
prévue a cet effet, une convention d’occupation du
domaine public avec la société (Numéricable), cette
nouvelle convention ne saurait par elle-méme emporter
un quelconque transfert de propriété des réseaux.

Dans ces conditions, les autorités francaises considérent
que les clauses relatives au transfert de la propriété des
réseaux, qui continuent a appartenir au domaine public,
présentes dans les conventions d’occupation du domaine
public concernées présentent un caractere illicite. Par
conséquent, les autorités francaises sont d'avis que les
conventions d’occupation du domaine ultérieurement
conclues entre Numéricable ou les opérateurs repris par
Numéricable et les communes ne sauraient emporter un
quelconque transfert de propriété des réseaux.

(M) Article L. 1311-1 du code général des collectivités territoriales —
CGCT.

() Article L. 2141-1 du code général de la propriété des personnes
publiques — CGPPP.

(32)

(35)

(36)

aide d’Etat au sens de l'article 107, paragraphe 1 du TFUE.
Les autorités francgaises ont indiqué a la Commission que
des démarches ont été initiées pour modifier les conven-
tions en cours afin d’éliminer les clauses litigieuses. Toute-
fois, elles n'ont apporté a la Commission aucun élément
sur les modifications concrétement entreprises au niveau
des collectivités territoriales.

3) APPRECIATION DE LA MESURE
3.1. Présence d’une aide d’Etat

Selon l'article 107, paragraphe 1, du TFUE, sont "incompa-
tibles avec le marché intérieur, dans la mesure ot elles affectent
les échanges entre Etats membres, les aides accordées par les Etats
ou au moyen de ressources d’Etat, sous quelque forme que ce soit,
qui faussent ou menacent de fausser la concurrence en favorisant
certaines entreprises ou certaines productions".

Sur la base de cette disposition, la Commission considére
que la qualification d'une mesure en tant quaide d'Etat
suppose que les conditions cumulatives suivantes soient
remplies, a savoir: (i) que la mesure en question confere
un avantage économique a son bénéficiaire (ii) que cet
avantage ait une origine étatique (iii) que cet avantage
soit sélectif et (iv) que la mesure en cause fausse ou
menace de fausser la concurrence et soit susceptible d’af-
fecter les échanges entre Etats membres.

3.1.1. Ressources d’Etat et imputabilité

Pour étre qualifiée daide d’Etat, la mesure doit étre
accordée au moyen des ressources d’Etat, sous quelque
forme que ce soit. En lespece, le transfert de propriété
vise des réseaux et des infrastructures établies par des
opérateurs privés dans le cadre des conventions qui,
compte tenu de leur contenu, constituent des délégations
de service public, tel qu'il a été également confirmé par les
autorités francaises. Il s'ensuit que les réseaux et les infra-
structures établis dans le cadre de ces conventions sont des
biens publics, qui auraient dii revenir aux collectivités
locales a l'expiration des conventions. Le caractére de
biens publics n'est dailleurs pas contesté par les autorités
frangaises. Il est d’ailleurs clair que ces biens ont une valeur
considérable, comme il parait aussi démontré par le prix
de transfert du réseau hors infrastructures de génie civil
dans le cas de la Ville de Nice mentionné ci-dessus au
point 22.

Dans ces conditions, le transfert sans contreparties de ces
biens publiques aux cablo-opérateurs implique un transfert
de ressources publiques.

La Commission note également que, méme dans les cas ot
il n’y a pas eu lieu un transfert de propriété (ou avant un
tel transfert) depuis la transformation des conventions-
cable, les cablo-opérateurs/Numéricable ont utilisé gratui-
tement des réseaux et des infrastructures appartenant aux
collectivités territoriales. Dans plusieurs cas, cette utilisa-
tion parait avoir eu lieu au cours d’'une période qui dépasse
celle des conventions originaires. La législation francaise
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(37)

(38)

(39

—~

(40)

(41)

(42)

(43)

r
*

stipule le principe général de paiement d’une redevance
pour toute occupation du domaine public (!). Il n'est pas
clair, dailleurs, si une telle utilisation pour une période
ultérieure pourrait étre, au moins en partie, justifiée par
Iélimination des droits d’exclusivité initialement prévus
dans les conventions (2).

Dans la mesure ol cette utilisation s'est poursuivie pendant
une période qui dépasse celui des conventions originaires,
sans aucune contrepartie appropriée de la part des céblo-
opérateurs/Numéricable, elle parait donner lieu & un trans-
fert de ressources publiques.

En ce qui concerne 'imputabilité, le transfert de propriété
des réseaux et la mise a disposition de ces infrastructures
ont été décidés par délibérations des collectivités territo-
riales, ce qui implique que la mesure est imputable a I'Etat
au sens de l'article 107, paragraphe 1, du TFUE.

3.1.2. Avantage économique et sélectivité

Il est observé dans un premier temps que les réseaux et les
infrastructures ont été transférés par les collectivités terri-
toriales en faveur des ciblo-opérateurs/Numéricible sans
contrepartie adéquate.

Dans un deuxieme temps, il est rappelé que les conven-
tions litigeuses ne contiennent pas de prix a payer par
l'opérateur privé en échange des biens qui lui ont été
transférés. Le transfert étant été réalisé gratuitement en
faveur du cablo-opérateur, il est évident qu'un avantage
économique lui a été consenti.

En autre, dans la mesure ot lutilisation des réseaux
publiques s'est poursuivie pendant une période qui
dépasse celle des conventions originaires, sans aucune
contrepartie appropriée de la part des cablo-opérateurs/Nu-
méricable, elle parait impliquer un avantage pour ceux-ci

Il en résulte que les ciblo-opérateurs/Numéricable ont
obtenu par les transferts de propriétés un avantage écono-
mique.

Une seule société, ou en tout cas un groupe restreint des
sociétés, étant le bénéficiaire des transferts de propriété, le
caractere sélectif de l'avantage est établi.

3.1.3. Affectation des échanges et distorsion de la concurrence

Stagissant de leffet sur la concurrence et de laffectation
des échanges, il convient de rappeler que, selon une juris-
prudence constante, des lors qu'une entreprise agit dans un
secteur ol s'exerce une concurrence effective de la part des
producteurs de différents Etats membres, toute aide dont
elle bénéficie de la part des pouvoirs publics est susceptible
d'affecter les échanges entre les Etats membres et de porter
atteinte a la concurrence, dans la mesure ot son maintien
sur le marché empéche les concurrentes d’accroitre leur
part de marché et diminue leurs possibilités d’augmenter
leurs exportations.

(") Larticle L. 2125-1 du code général de la propriété des personnes
publiques.

() Comme indiqué au point 14 ci-dessus, la loi n® 2004-669 du
9 juillet 2004 a prévu la mise en conformité des conventions en
cours d'application, devant conduire en pratique a la suppression,
entre autre, () des clauses d’autorisation exclusive d’établissement qui
garantissaient au délégataire un monopole territorial et (i) de I'obli-
gation de garantir une utilisation partagée des infrastructures
publiques de génie civil entre les opérateurs de communications
électroniques.

(45)

(46)

(47)

(52)

(53)

A cet égard, la Commission observe aussi que les cablo-
opérateurs/Numéricable opérent dans le secteur des télé-
communications, un secteur économique qui est ouvert au
commerce intra-européen. De plus, dans l'appréciation de
la distorsion de la concurrence, la Commission doit tenir
compte d'autres aspects.

Premiérement, les réseaux de cables transférés présentent
un potentiel significatif pour le déploiement du trés haut
débit puisque les investissements nécessaires sont nette-
ment moins importants que dans le cas de construction
de nouvelles infrastructures. Les transferts permettent ainsi
aux cablo-opérateurs/Numéricable de renforcer leur posi-
tion sur les marchés concernés sans subir les cofits des
infrastructures de génie civil.

Deuxiemement, il est noté que les transferts de propriété
sont susceptibles de faire obstacle a l'entrée de nouveaux
opérateurs sur le marché par le non-respect de l'obligation
d'utilisation partagée des infrastructures publiques de génie
civil. Comme décrit plus haut, les cablo-opérateurs/Numé-
ricable n'ont pas dobligation d’ouvrir l'acces aux infra-
structures en faveur des autres opérateurs. Si les infrastruc-
tures continuaient a étre la propriété des communes,
lacces des opérateurs tiers aurait été assuré.

La Commission remarque que, dans les communes concer-
nées (ayant pour la plupart entre 20 000 et 40 000 habi-
tants), il est peu probable qu'un deuxiéme réseau a tres
haut débit peut étre profitable, ce qui attribue aux cablo-
opérateurs/Numéricable 'avantage du premier arrivé.

La Commission peut conclure que la mesure en question
est susceptible de renforcer la position d'YPSO par rapport
a ses concurrents dans les échanges entre les Etats
membres de sorte que laide risque de fausser la concur-
rence sur le marché intérieur.

3.1.4. Conclusion quant a la présence d'une aide d’Etat

La Commission rappelle que, selon les informations dispo-
nibles a ce stade, les clauses de transfert des réseaux et des
infrastructures continuent a s'appliquer.

A la lumiére de ce qui précede, la Commission considére a
ce stade que les transferts de propriété opérés par les
collectivités territoriales en faveur de Numéricable et,
dans l'absence d'un transfert de propriété, I'utilisation des
réseaux publiques pendant une période qui dépasse celle
des conventions originaires, sans une contrepartie appro-
priée de la part des cablo-opérateurs/Numéricable, consti-
tuent des aides d’Etat au sens de l'article 107, paragraphe 1
du TFUE.

3.2. Légalité de la mesure

Selon les informations dont la Commission dispose, les
transferts de propriété ont été opérés entre avril 2003 et
novembre 2006 dans un nombre de 33 communes fran-
caises. Toutefois, il n'est pas exclu que d’autres transferts
de propriété ont eu lieu dans d’autres communes et en
dehors de cette période.

Etant donné que les aides ont été mises en ceuvre sans
avoir été notifiées ou approuvées par une décision de la
Commission, la mesure a été inscrite dans le registre des
aides non-notifiées.
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3.3. Analyse de compatibilité de I'aide a) Est-elle un instrument approprié ou existe-t-il d’au-
tres instruments mieux appropriés ?
(54) La Commission doit analyser ensuite si la mesure d’aide

(55)

(56)

(57)

(59)

d’Etat peut étre déclarée compatible avec le marché inté-
rieur en vertu des exceptions prévues par les articles 106
et 107 du traité. La Commission note que les autorités
francaises considérent que les transferts ne constituent
pas des aides d’Etat et quelles n'ont pas apporté d’argu-
ments sur la compatibilité des aides.

Compatibilité sur la base de Uarticle 106 (2) du traité

En application de I'Encadrement applicable aux aides d’Etat
sous forme de compensations de service public (1), une
compensation de service public peut étre déclarée compa-
tible avec l'article 106, paragraphe 2, du traité si plusieurs
conditions cumulatives sont respectées. La Commission
doit notamment analyser si:

— le service peut réellement étre qualifié de service d'in-
térét économique général,

— la responsabilité de la gestion du service d'intérét
économique général (SIEG) est confiée a l'entreprise
concernée au moyen d'un mandatement composé
d'un ou de plusieurs actes officiels, dont la forme
peut étre toutefois déterminée par chaque Etat
membre,

— le montant de la compensation ne peut dépasser ce qui
est nécessaire pour couvrir les colts occasionnés par
I'exécution des obligations de service public.

En lespéce, aucune obligation de service public n’est attri-
buée a lopérateur privé. En l'absence d'un réel service
d'intérét économique général a la charge de l'opérateur
privé, larticle 106 (2) du TFUE ne peut étre appliqué.

Compatibilité sur la base de l'article 107 (3) du traité

La Commission considére que les aides en cause ne sont
pas destinées a favoriser le développement économique
d'une région dans laquelle le niveau de vie est anormale-
ment bas ou dans laquelle sévit un grave sous-emploi au
sens de larticle 107, paragraphe 3, point a). Elles ne sont
pas non plus destinées a promouvoir la réalisation d’un
projet important d'intérét européen commun ou a remé-
dier a une perturbation grave de I'économie de I'Etat
membre au sens de l'article 107, paragraphe 3, point b).

La seule dérogation envisageable a ce stade est celle prévue
a larticle 107, paragraphe 3, point c), qui dispose que
"peuvent étre considérées comme compatibles avec le
marché intérieur les aides destinées a faciliter le dévelop-
pement de certaines activités ou de certaines régions
économiques, quand elles nalterent pas les conditions
des échanges dans une mesure contraire a lintérét
commun."

L’analyse de compatibilité doit viser les questions suivantes:
1. La mesure vise-t-elle & un réel objectif d'intérét général?

2. La mesure est-elle congue de maniére a atteindre son
objectif? En particulier:

() Encadrement de 'Union européenne applicable aux aides d’Etat sous
forme de compensations de service public, JO C 8 du 11.1.2012,
p. 15.
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b) A-t-elle un effet incitatif suffisant ?

¢) Est-elle proportionnelle ? Est-ce que le méme résultat
ne pourrait étre obtenu avec moins d’aide ?

3. Est-ce que les distorsions de concurrence et les effets
sur le commerce sont limités, de telle maniere que le
bilan global de l'aide est positif ?

Les autorités francaises n'ont pas indiqué quel serait I'ob-
jectif d'intérét général poursuivi par ces mesures. La
Commission observe que, méme si on pouvait envisager
que le transfert de propriété aurait été effectué afin de
maintenir la continuité des services, en l'absence de tout
élément pour limiter l'aide (aucune procédure de mise en
concurrence ou évaluation par un expert n'a été organisée),
la mesure apparait comme disproportionnée par rapport a
cet éventuel objectif. Au vu de la situation sur le marché
concerné, les effets sur le commerce sont significatifs de
maniere telle que, a ce stade, le bilan de l'aide ne peut étre
considéré comme positif.

La Commission conclue que, a ce stade, les dérogations
prévues a larticle 107(3) ne semblent pas étre applicables
en l'espece.

3.4. Quantification et récupération

Dans la mesure ou les doutes de la Commission sur I'exis-
tence d’une aide d’Etat incompatibles ne sont pas écartés,
en vertu de larticle 14(1) du reglement de procédure
659/1999, la Commission doit exiger que la France récu-
pére les aides incompatibles du bénéficiaire, a moins que la
récupération ne soit a I'encontre d’'un principe général de
droit communautaire.

Larticle 15 du réglement de procédure 659/1999 dispose
que les pouvoirs de la Commission en matiere de récupé-
ration de l'aide sont soumis a un délai de prescription de
dix ans. Le délai de prescription commence le jour ou
laide illégale est accordée au bénéficiaire, a titre d'aide
individuelle ou dans le cadre d'un régime daide. En les-
pece, la Commission note que plus de dix ans se sont
écoulées depuis le moment ol plusieurs aides illégales
ont été accordées a Numéricable. Toutefois, la méme
disposition de procédure prévoit que toute mesure prise
par la Commission ou un Etat membre, agissant a la
demande de la Commission, & I'‘égard de laide illégale
interrompt le délai de prescription. Chaque interruption
fait courir de nouveau le délai. A cet égard, il est rappelé
que la Commission a transmis la plainte aux autorités
frangaises le 5 février 2009, ce qui est de nature a inter-
rompre la période de prescription.

La Commission considére donc que le délai de prescription
ne s'applique pas dans le cas présent.

La Commission note I'absence d'informations précises de
la part des autorités francaises concernant les collectivités
territoriales ayant procédé a un transfert de la propriété sur
les réseaux et les infrastructures concernés sans une contre-
partie appropriée, ou ayant mis ces réseaux publiques a
disposition de cblo-opérateurs/Numéricable pendant une
période qui dépasse celui des conventions originaires sans
une contrepartie appropriée de la part des cablo-opéra-
teurs. Des lors, il est difficile d’établir avec exactitude
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quels biens ont fait l'objet des transferts analysés. Une
analyse cas par cas est nécessaire pour la quantification
des aides, en prenant en compte la valeur des réseaux au
moment des transferts/mises a disposition.

La Commission invite les parties intéressées a soumettre
des observations sur les aspects susmentionnés relatifs a la
quantification des aides dans le contexte de I'ouverture de
procédure formelle d’examen.

4) CONCLUSION

Sur la base des analyses précédentes, la Commission consi-
dere a ce stade que tous les éléments constitutifs de la
notion d’aide d’Etat sont réunis.

La Commission a des doutes trés sérieux sur la compati-
bilité des transferts de propriété de réseaux cablés et d'in-
frastructures de génie civil établis dans le cadre des
conventions de délégation de service public avec le
marché intérieur puisqu'aucune voie de compatibilité ne
se dégage clairement a ce stade. A la lumiere des informa-
tions disponibles a ce stade, l'aide ne semble satisfaire ni
aux conditions de compatibilité énoncées par lar-
ticle 107(3) ¢), ni aux conditions particulieres prévues
par des instruments tels que l'encadrement applicable
aux aides d’Etat sous forme de compensations de service

public.

Compte tenu des considérations qui précédent, la Commis-
sion invite la République francaise dans le cadre de la
procédure de larticle 108, paragraphe 2, du traité sur le
fonctionnement de I'Union européenne, a présenter ses
observations et a fournir toute information utile pour
I'évaluation de Tl'aide dans un délai d'un mois a compter
de la date de réception de la présente.

La Commission demande a la République frangaise de lui
fournir dans un délai d'un mois & compter de la réception
de la présente tous les documents, informations et données
nécessaires pour l'appréciation des aides et, en particulier:

— une liste exhaustive des conventions-cable transformées
en conventions d’occupation du domaine public en
incluant la clause relative au transfert de propriété

sur les réseaux et les infrastructures établis dans le
cadre des conventions de délégation de service public
en faveur des ciblo-opérateurs;

— D'évaluation de la valeur des réseaux cablés qui ont fait
I'objet du transfert de propriété en faveur des cblo-
opérateurs/Numéricable;

— les comptes de résultat de 'opérateur Numéricable et
des autres cablo-opérateurs éventuellement concernés
qui concernent l'exploitation des réseaux qui lui ont
été transférées pour chaque année a partic du
moment du transfert;

— le cas échéant, I'état d’avancement des actions engagées
pour éliminer les clauses illicites de transfert de
propriété des biens publics.

Elle invite vos autorités a transmettre immédiatement une
copie de cette lettre aux bénéficiaires potentiels de Taide.

La Commission rappelle a la République francaise l'effet
suspensif de larticle 108, paragraphe 3, du traité sur le
fonctionnement de I'Union européenne et se réfere a l'ar-
ticle 14 du reglement (CE) n° 659/1999 du Conseil qui
prévoit que toute aide illégale pourra faire I'objet d'une
récupération aupres de son bénéficiaire.

Par la présente, la Commission avise la République fran-
caise quelle informera les intéressés par la publication de
la présente lettre et d'un résumé de celle-ci au Journal
officiel de I'Union européenne. Elle informera également les
intéressés dans les pays de I'AELE signataires de l'accord
EEE par la publication d’'une communication dans le
supplément EEE du Journal officiel, ainsi que l'autorité de
surveillance de I'AELE en leur envoyant une copie de la
présente. Tous les intéressés susmentionnés seront invités a
présenter leurs observations dans un délai d'un mois a
compter de la date de cette publication.»
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